UNIVERSIDAD NACIONAL DEL NORDESTE
CENTRO CULTURAL NORDESTE

OBRA: “REACONDICIONAMIENTO GENERAL, IMPERMEABILIZACION DE CUBIERTA, ADECUACION DE TABIQUERIA INTERIOR Y DEMOLICIONES VARIAS”.

UBICACION: CENTRO CULTURAL NORDESDTE - UNNE - RESISTENCIA - CHACO

$-

RESISTENCIA, .................. de........i de 2025

OBRA POR ADMINISTRACION

PRESENTACION DE OFERTAS: FECHA ... [ Jovioonn HORA:........covvne.
SENORES:

Sirvase cotizar precios por la provision de materiales y mano de obra necesarios para realizar los trabajos que se indican a continuacién, para su perfecto funcionamiento,
de acuerdo con lo especificado, considerando las condiciones establecidas al pie de la presente y en la documentacion adjunta.
Saludo a ustedes muy atentamente.

COMPUTO PRECIOS
o o
RUBRO| ITEM DESIGNACION DE OBRAS UN. [ CANT. UNITARIO SUBTOTAL | TOTAL % INC. PARC. | % INC. TOTAL
1 TRABAJOS PRELIMINARES $- -%
1.1 |Provision e Instalacion: Carteles sefialamiento de obra gl 1,00 |$- $- -%
en construccion, cerco de obra con malla de alta
resistencia.
2 LOCAL 4 - PASO $- -%
2.1 |Demolicién de revoque completo de pared de local m2 | 25,50 |$- $- -%
Paso 4 hasta la altura de 1,50 m.
2.2 |Desmontaje y retiro de escalera caracol de hormigén. gl 1,00 |$- $- -%
2.3 |Demolicién de pared curva (Local Paso 4) de m3 1,05 |$- $- -%
mamposteria de ladrillos comunes de 15 cm.
2.4 |Reconstruccién de revoque completo especiales para m2 | 25,50 |$- $- -%
paredes con exceso de humedad, en planta baja local
Paso 4.
3 LOCAL 6 - OFFICE $- %
3.1 |Demolicién de revoque completo en todo el perimetro m2 | 21,29 [$- $- -%
del local cocina en planta baja, incluye cielorraso.
3.2 |Reconstruccién de revoque completo especial m2 | 21,29 |$- $- -%
impermeable para paredes con exceso de humedad en
local cocina en planta baja incluye cielorraso.
4 LOCAL 12 - SALA ROSSI $- -%
4.1 |Demolicion de divisoria de paneles de yeso, m2 | 14,19 |($- $- -%

pertenecientees a depdsitos del Salon Rossi, hasta el
nievel de 3 m de altura.

4.2 |Construccion de Divisorias M-8, M-9 y M-10 (Placas de | m2 | 49,50 |$- $- -%
Yeso y Perfileria Metalica)

4.3 |4.2.Retiro, Reubicacién y Recolocacién de Una Puertas | un 1,00 |$- $- -%
Existentes (P3).
4.4 |Provision y colocacion de una Puerta de 1,20mx 2,05m, | un 1,00 |$- $- %

doble hoja de madera cedor y marco de aluminio (P5).

4,5 |Provision y colocacion de una puerta de 0,80mx2,05m un 1,00 |$- $- %
marco de aluminio y hoja de madera cerdo tipo placa
(P4).

4,6 |Provision y colocacion de dos pafios vidriados un 1,00 |$- $- %

transparentes fijos a perfiles "U" de aluminio (Vi-01).

5 LOCAL 27 - BANO 2 P.A. (DIRECCION) $- %
5.1 |Desmontaje y retiro de artefactos de bafios en Bafio gl 1,00 |$- $- -%
Direccion.
5.2 _|Demolicién de piso en Bafio Direccién. m2 | 1,87 |[$- $- -%
5.3 |Demolicién de revoque hasta 1,40 m de altura en Bafio | m2 | 11,48 |$- $- -%
Direccion.
5.4 |Acondicionamiento completo de instalaciones (Agua al 1,00 |$- $- -%

fria, Cloaca, Artefactos) sin provicion de artefactos ni
accesorios - Retiro de mochila embutida.

5.5 |Reconstruccion de carpeta de cemento en Bafio m2 1,87 |$- $- -%
Direccion.

5.6 |Reconstruccion de revoque bajo revestimiento hasta m2 | 11,48 [$- $- -%
1,40m de altura en Bario Direccion.

5.7 |Colocacion de piso ceramico nuevo en Bafio Direccion. | m2 1,87 |$- $- -%

5.8 |Colocacion de revestimiento cerdmico esmaltado hasta | m2 | 11,48 |$- $- -%

1,40 m de altura en bario Direccion.




LOCAL 32 - BANO P.A. (TERRAZA)

6.1

Desmontaje y retido de artefactos de bafios en Bafio
Terraza Interna.

gl

1,00

6.2

Demolicién de piso contrapiso y carpeta en Bafio
Terraza Interna.

m2

1,86

6.3

Demolicién de revoque hasta 1,40 m de altura en Bafio
Terraza Interna.

m2

11,00

6.4

Reconstruccion de la barrera hidraulica en bafio terraza
interna. Incluye corte total en paredes para amurado de
membrana.

m2

2,23

6.5

Reconstruccion de revoque complete especial
impermeable para paredes con exceso de humedad en
Bafo Terraza Interna.

m2

11,00

6.6

Reconstruccion de contrapiso, carpeta y ceramico
sobre membrana impermeable en bafio terraza interna.

m2

1,86

6.7

Colocacion de revestimiento ceramico esmaltado hasta
1,40 m de altura en bafo terraza interna.

m2

11,00

6.8

Tratamiento especial de la carga de techo sobre bafio
terraza interna. Incluye limpieza y retiro de moho en
pared alisado de pared con pre mezcla epoxi para
exterior, sellado con pintura asfaltica y colocacién de
membrana asfaltica hasta el nivel de la carga vecina.

gl

1,00

6.9

Acondicionamiento completo de instalaciones (Agua
fria, Cloaca, Artefactos) sin provicion de artefactos ni
accesorios.

gl

1,00

6.10

Cambio de pendiente de tramo de canaleta para
reubicar nueva posicién de descarga pluvial.

gl

1,00

6.11

Reubicacién de embudo y descarga pluvial segin
cambio de ubicacion de canaleta.

al

1,00

-%

LOCALES SOBRE CALLE JUAN B. JUSTO)

71

Demolicién de pared de placas de yeso y estructura
metdlica y retiro de puerta para unificacion de locales en
futura Biblioteca.

m2

13,50

72

Rearmado de Mueble M1 y colocacién de Puertas P2 y
P2.

un

1,00

7.3

Construccion de carpeta de terminacién y pendiente en
terraza balcén sobre calle Juan. B. Justo. Incluye
colocacion de barrera hidrauica membrana asfalcica.

m2

12,80

7.4

Colocacion de piso granitico faltante en local salén
sobre calle Juan B. Justo.

m2

0,90

75

Colocacion de piso (umbral) granitico faltante en terraza
balcén sobre calle Juan B. Justo.

m2

0,60

7.6

Colocacion de piso ceramico exterior en terraza
accesible sobre calle Juan B. Justo. Incluye Zécalos.

m2

11,20

7.7

7.6. Reemplazo de placas de yeso en mal estado en
cielorraso Local 34 Recepcion sobre calle Juan B.
Justo.

m2

11,50

7.8

Retiro de Porton existente. Provision y colocacion de
Porton Metalico sobre calle Juan B. Justo.

gl

1,00

-%

-%




8 LOCAL 44 - AULA DE INFORMATICA $- -%

8.1 |Demolicién de antepecho identificado con "AN-1" en m2 | 13,50 ($- $- -%
plano de ventanas "V44" y "V45" en local informatica.

8.2 |Reconstruccién de antepecho con la colocacién de una | m2 | 12,80 |$- $- -%
vertiente de agua cementicia como se indica en plano.

9 IMPERMEABILIZACION SECTOR CUBIERTAS $- -%

9.1 [Retiro de membrana asféltica en canaleta interna sobre | m2 | 14,27 |$- $- -%
cubierta de chapa y nueva colocacién de membrana
asféltica. IMP-03.

9.2 |[Retiro y colocacion de membrana asfaltica en encuentro| m2 | 35,66 |$- $- -%
chapa con pared (babeta lateral) en todo el perimetro
de las cubiertas de chapa, IMP-02.

Retiro y colocaciéon de membrana asféltica en encuentro 12,57 |$- $- -%
chapa con carga y pared medianera (babeta lateral) en

93 |todo el largo definido en plano, IMP-01.

m2

10 INSTALACION SANITARIA y PLUVIAL $- -%

10.1 [Nuevo trazado de provisién de agua fria a Bafio en un 1,00 |$- $- -%
Terraza interna. Incluye trazado desde tanque existente
hasta artefactos y su colocacién SPETP.

10.2 |Saneamiento y Reconfiguracién de Conductos de un 1,00 |$- $- -%
Descarga Pluvial Horizontal indicados en plano como
DP-T1y DP-T2.

1 VARIOS $- -%

11.1 |Trabajos de reparaciones, enlaces, terminaciones y un 1,00 |$- $- -%
anexos.

11.2 |Contenedor, volquete 5m3 (alquiler). dia | 5,00 |[$- $- -%

11.3 |Servicio Profesional: Especialista en Higiene y un 1,00 |$- $- -%
Seguridad.

PRECIO TOTAL: $- 100,00%

NOTA: Esta firma declara haber dado cumplimiento con las obligaciones que establece la Ley N° 21,297 , sobre el
cumplimiento de remuneraciones a empleados y obreros.

EL IMPORTE TOTAL DE ESTA PROPUESTA ES DE PESOS (EN LETRAS). .................

REQUISITOS PARTICULARES A LA QUE EL OFERENTE ADHIERE
PLAZO DE EJECUCION DE OBRA: Sesenta (60) dias corridos.
VALIDEZ DE LA OFERTA: 30 (treinta) dias.

CAPACIDAD TECNICA: Sera de presentacion obligatoria un listado de trabajos/obras similares o de mayor envergadura a los que se solicita cotizacion, que el
proponente haya ejecutado.

POSIBILIDAD DE ANTICIPO FINANCIERO: 30 (treinta) %.

PLAZO DE GARANTIA: 365 (Tresciento sesenta y cinco) dias corridos.

LUGAR DE LA OBRA: CENTRO CULTURAL NORDESTE_Atrturo lllia N° 355 Resisstencia Chaco.

MODALIDAD DE EJECUCION: Por Administracion.

LUGAR DE ENTREGA DE OFERTAS:

1) PERSONALMENTE. ...ttt ittt ettt bbbttt ettt ettt ettt et ettt et et e e e e e e e e eaeaean

Rigen para la presente Contratacion lo establecido en el Anexo Il Resolucién N° 1.023/22 Consejo Superior UNNE “Obras por Administracion”. Cémo asi también todo lo
no mencionado es aplicable la Ley de Obras Publicas N° 13.064.

La UNNE, CUIT N° 30-99900421-7 es sujeto exento en el IVA, por lo que los proveedores no discriminan el impuesto Factura B o C.

Como AGENTE DE RETENCION de los Impuestos a las Ganancias, Ingresos Brutos y Valor Agregado, se practicaran los que corresponda al momento del pago.

Se hace saber, a los proponentes que debera contar con firma digital, para el caso de resultar adjudicado. La UNNE se encuentra en proceso de transformacion digital
por cuanto los contratos entre las presentes seran suscriptos digitalmente.En caso de no contar con firma digital, podra realizar el tramite de manera virtual ante los entes
certificantes o concurrir a la UNNE, con el dispositivo criptografico (token) que cumpla con el estandar FIPS 140-2 nivel 2 o superior, que soporte claves RSA de 2048
bits. Los mismos deberan tener certificacion NIST (National Institute of Standards and Technology) https://csrc.nist.gov/projects/cryptographic-module- validation-
program/validated-modules/search; luego de haber completado los formularios en://www.unne.edu.ar/firma-digital/

LUGAR Y FECHA: ..ottt /1.

SELLO Y FIRMA DEL PROPONENTE FIRMA'Y SELLO DEL PROVEEDOR Y/O REPRESENTANTE LEGAL

Direccién Gestion Estudios y Proyectos - CAMPUS Resistencia - UNNE. Octubre, 2025.




UNIVERSIDAD NACIONAL DEL NORDESTE.
DIRECCION GESTION ESTUDIOS Y PROYECTOS — CAMPUS RESISTENCIA.

Obra: “REACONDICIONAMIENTO GENERAL, IMPERMEABILIZACION DE
CUBIERTA, ADECUACION DE TABIQUERIA INTERIOR Y DEMOLICIONES
VARIAS”.

Ubicacion: Comedor Universitario, Campus — UNNE - Avda. Las Heras 727-
Resistencia.

MEMORIA DESCRIPTIVA

Obra: “REACONDICIONAMIENTO GENERAL, IMPERMEABILIZACION DE CUBIERTA,
ADECUACION DE TABIQUERIA INTERIOR Y DEMOLICIONES VARIAS”.

Comitente: CENTRO CULTURAL NORDESTE (CCN) — UNNE.
Ubicacion de la Obra: Cale Arturo lllia N° 355, Resistencia, Chaco, Argentina.

Motivo de la Obra:

La intervencién se surge de la necesidad de atender y controlar el avance de diversas patologias
detectadas en el edificio, tales como filtraciones en cubiertas, deficiencias en el sellado de
encuentros entre chapas y mamposteria, deficiencias en canaletas, humedades en paramentos
por fallas en el sistema hidrofugo, entre otras.
El objetivo principal es preservar la integridad del sistema constructivo mediante la reparacion,
readecuacion y mantenimiento de los sectores comprometidos.
Las acciones se orientan a:
1. Recuperar y garantizar la condicion de funcionalidad integral del
edificio.
2. Implementar trabajos preventivos que garanticen durabilidad a largo
plazo.
3. Mitigar riesgos asociados a la progresiéon de dafios, asegurando
condiciones de seguridad y funcionalidad.

Ambito de Intervencion:

Sanitarios En planta alta sobre terraza: Bafo individual con salida al exterior.
Cocina en planta baja: Ubicada bajo sanitario de planta alta.

Escalera: Bajo escalera sobre calle Juan B. Justo, espacio para tanque de bombeo.

Area social: Mesa de Entradas y Tesoreria futura Biblioteca, Salén Rossi, Aula de Informatica.
Antiguedad y Estado Actual:

e Sector antiguo (>10 afios):
e Evidencia de humedad por filtracion de agua de lluvia.
e Patologias localizadas en cubierta de techo por deficiencias tecnoldgicas.

Arg. Ana L. Orcola
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DESCRIPCION DE LA OBRA A EJECUTAR:

La obra consiste en un conjunto de intervenciones de remodelacion, reparacion y
rehabilitacién en el edificio del Centro Cultural Nordeste (CCN-UNNE), focalizadas en areas
especificas. Los trabajos incluyen:

e Remodelacion de la biblioteca:

o Adecuacion del espacio existente, excluyendo la actualizacién de instalaciones
eléctricas (iluminacién) y sanitarias (estas corresponden a otros sectores del edificio).
¢ Reparacion de cubierta metalica:

o Tratamiento de patologias en canaletas, baberos y empalmes, con reposicion de
elementos deteriorados y garantia de estanqueidad.
e Rehabilitacion de revoques y mamposteria:

o Reconstruccion de revoques afectados en fachadas e interiores, aplicando
tratamientos antihumedad segun requerimientos técnicos.
e Reacondicionamiento de baio en planta alta:

o Correccion de filtraciones provenientes de la terraza adyacente.
o Sustitucion de cafierias defectuosas y eliminacién de humedades en paramentos.
o Reparaciones en cocina inferior:

o Resolucion de deterioros por filtraciones mediante sistemas de drenaje y reposicion
integral de revoques.
e Instalacion de divisorias interiores:

o Construccién con placas de yeso a junta tomada y perfileria metalica, incluyendo
puertas y vanos con pafos vidriados (segun criterios funcionales y estéticos).
e Cambio del portén de acceso principal (frente calle Juan B. Justo):

o Demolicién y retiro del porton existente.
o Instalacién de nuevo portdén, materiales y especificaciones técnicas segun proyecto.
e Demolicién controlada:
o Retiro de la escalera caracol de hormigdn premoldeado en desuso, cumpliendo
protocolos de seguridad y gestion de residuos.
o Ejecucidn de reparaciones emergentes identificadas durante la ejecucion de la obra.

PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES (PETP):

El presente pliego comprende la provision de materiales, mano de obra y equipos, necesarios
para la ejecucion y puesta en funcionamiento de los siguientes rubros de la obra de referencia,
localizada en calle Arturo lllia N° 355 Resistencia Chaco: “Reacondicionamiento General,
Impermeabilizacion de Cubierta, Adecuacién de Tabiqueria Interior y Demoliciones
Varias”, segun los Planos de Proyecto que acompafian el presente Legajo.

Los trabajos a ejecutar y montajes que integran la obra, se desarrollaran de acuerdo a las reglas
del buen arte y se ajustaran a las normas y condiciones establecidas en el Pliego General de
Especificaciones Técnicas de Arquitectura de la Nacion y a las siguientes Especificaciones
Técnicas Particulares. Se han tenido en cuenta las Reglamentaciones aplicables y vigentes:

e Cumplimiento Ley de Seguridad e Higiene en el Trabajo N° 19.587, adecuando sus
disposiciones a la Ley sobre Riesgos del Trabajo, de la Construccién de la Republica
Argentina (U.O.C.R.A.), por el sector sindical, y por el Decreto PEN 911/96 y normas
complementarias.

e Cumplimiento Reglamento General de Construcciones de la Municipalidad de
Resistencia, Chaco.

Arg. Ana L. Orcola
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e Cumplimiento: Decreto 911/96 y reglamentaciones.

e Cumplimiento a condiciones basicas de accesibilidad en el marco de la Ley Nacional
N°22.431 y sus modificatorias segun Ley N° 24.314, Ley Provincial de Adhesion a Leyes
Nacionales, Ley Provincial N°4.015, Ley Provincial N° 3.208, Sistema de Proteccion
Integral a personas discapacitadas (Ordenanza Municipal N° 1.346. Adhesion a leyes
Nacionales y Provinciales).

CONSIDERACIONES GENERALES

Deberan considerarse incluidos a los fines del rubro, todas las obras, trabajos que sin estar
expresamente indicadas sean necesarios realizar a los fines del buen funcionamiento de la obra
proyectada.

Cualquier trabajo extraordinario o aun demoliciones, que fuere menester efectuar con motivo de
divergencias en el replanteo seran por cuenta y cargo del Proveedor, aun cuando la Inspeccion
de Obra se hallare presente al momento de ejecutar los trabajos observados. De igual manera
se procedera con cualquier tipo de obra complementaria necesaria para dejar el edificio en
correcto estado y perfecto funcionamiento, la misma debera ser informada a la Inspeccién de
Obra, para acordar la ejecucion de la misma y los gastos correran por cuenta del Proveedor.
Cuando a causa de los trabajos se afectaran partes del edificio que no estén comprendidos en
la obra: instalaciones, caferias de instalaciones (electricidad, agua, etc.) tendidas en las
proximidades u otras instalaciones de cualquier tipo, como asi edificaciones linderas, El
Proveedor procedera a realizar las reparaciones emergentes por su exclusiva cuenta y cargo.
De acuerdo con el mismo procedimiento, se actuara cuando se produzcan roturas de
revestimientos, revoques, paredes, cielorrasos, molduras, pintura, etc., debiendo en todos los
casos y sin excepcion darles la misma terminacién que existiera antes de los trabajos.

Todo trabajo defectuoso por causa de la mano de obra sera, segun lo disponga la Direccién de
Obra, corregido y/o demolido y reconstruido por El Proveedor a su costa dentro del plazo que se
le fije. En caso de que no lo hiciere, la Direccion de Obra podra ordenar su realizaciéon por cuenta
de terceros. Los gastos que esto demande estaran a cargo del Proveedor.

Todos los trabajos mencionados en el presente Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares
se ejecutaran de modo tal que permita obtener una obra prolija y correctamente ejecutada tanto
funcional como estéticamente. El Proveedor debera realizar todas las previsiones necesarias
para alcanzar este objetivo, aunque ellas no estan explicitamente mencionadas en la
documentacion contractual, siempre tendiendo a cumplimentar las “Reglas del Buen Arte”.

Los trabajos deberan resultar completos y adecuados a su finalidad, en consecuencia, El
Proveedor debera incorporar a ellos todo lo necesario para conseguirlo.

Durante la ejecucion de los trabajos, debera permanecer en obra un encargado o capataz
de la especialidad de idoneidad reconocida.

El Proveedor debera prever plataformas de trabajo, andamios y cualquier otro equipo necesario,
vallas, sefalizaciones, etc., a fin de garantizar el funcionamiento y la continuidad de las
Actividades Académicas — Administrativas que se realizan alli, y en las inmediaciones de la
Obra a ejecutarse.

Se debera vallar el sector de obra para evitar el acceso al mismo de personas que no trabajen
en ella. Se crearan accesos seguros a las zonas de trabajo. Se sefalizara y demarcara
adecuadamente la presencia de obstaculos, colocandose carteles o senales que indiquen los
riesgos presentes.
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Como protecciones contra la caida de personas se usaran, segun el caso, andamios seguros
que permitan transitar sobre ellos, barandas de un metro de altura, con travesafios intermedios,
zocalos y protecciones colectivas constituidas por redes.

DIRECCION DE OBRA.

La Direccion de Obra y/o los Proyectistas, tendran a su cargo la definicién de soluciones
de divergencias y/o modificaciones del Proyecto Ejecutivo que se requieran durante el
desarrollo de los trabajos.

La Direccion de la Obra, tendra a su cargo el control, supervision y verificacion de los
requerimientos técnicos y documentos propios de la obra, a través de ellas se
canalizaran las Notas de Pedido, Ordenes de Servicio, Actas y todo otro tramite que se
requiera para proveer un mejor desarrollo de las obras.

También sera responsabilidad de la Direccidén de Obra la ejecucion de la Documentacion
Conforme a Obra, para dar cumplimiento a la Resolucién N° 1023/22 — Anexo Il — articulo
9.

CONSERVACION PERMANENTE DURANTE EL PLAZO DE GARANTIA

El Proveedor debera reparar a satisfaccion de la Direccidon de Obra todas aquellas
anormalidades detectadas durante el periodo de Recepcidén Provisoria y a su exclusiva
cuenta y cargo, en la totalidad de las obras y hasta la Recepcion Definitiva de las mismas.

ERRORES Y OMISIONES.

Los errores o las eventuales omisiones que pudieran existir en la documentacién técnica
de esta Contratacidén no invalidaran la obligacion del Proveedor de ejecutar las obras y
proveer, montar y colocar los materiales en forma completa y correcta a los fines del
buen funcionamiento de las obras proyectadas, sin tener derecho a solicitar ningun tipo
de resarcimiento.

Todos los trabajos seran ejecutados de acuerdo a las reglas del buen arte, presentaran
una vez terminados un aspecto prolijo, mecanicamente resistente y funcionando
perfectamente.

El Proveedor de la obra esta obligada a introducir en la Obra todo trabajo necesario en
la misma, que no esté indicado en los planos por errores o eventuales omisiones que
pudiera existir en la documentacion, sea reglamentaria y/o necesaria para su correcto
funcionamiento y/o cumplimiento de sus fines, sobre la/s cual/es la Reparticidon no
reconocera adicional alguno considerandose que la adjudicataria ha detectado la/s
omisién/es y/o error/es y lo/s ha contemplado en su oferta.

Se conforma a modo de Pliego de Condiciones y Especificaciones Técnicas para reflejar
mas cabalmente las necesidades a cotizar y comprende la provision de equipos,
suministros, materiales y mano de obra, necesarios para la ejecucién y puesta en
funcionamiento de los siguientes rubros de la obra de referencia, segun los Planos de
Proyecto que acompanan el presente Legajo.

GENERALIDADES:

Antes de cotizar, los oferentes deberan verificar en el terreno las reales dimensiones y
caracteristicas de las obras, incluyendo el relevamiento planialtimétrico, puesto que no
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se admitira con posterioridad ningun reclamo basado en eventuales diferencias entre las
medidas consignadas en planos y la realidad. De lo contrario, correra por cuenta y cargo
exclusivo del Proveedor todo trabajo y/o provision que deba realizar para concluir las
obras o allanar dificultades de ejecucion.
MATERIALES:
Los materiales deberan ser de la mejor calidad del mercado y/o dentro de las marcas y modelos
especificados. Cuando se indican marcas y/o modelos, se hace al solo efecto de determinar las
caracteristicas técnicas y grados de calidad minima aceptable para la ejecucion de la obra futura.
Todas las caracteristicas de los materiales o piezas especiales deberan ajustarse en un todo,
siendo idénticas y similares a los materiales ya utilizados a fin de unificar tanto las formas, como
en calidad igual o superior.
HORMIGONES: Seran de piedra partida de calidad H-25 o superior. Podran ser de Plantas
elaboradoras de hormigdn o preparados in situ, en cualquiera de los casos deberan ajustarse a
los ensayos necesarios para demostrar la calidad del hormigdn requerida. El tamafio maximo
nominal del arido grueso no excedera el menor valor entre:

a) 1/5 de la menor dimension del elemento (CIRSOC 201-2005 - IRAM 1533).

b) 3/4 de la separacién libre entre armaduras (CIRSOC 201-2005 - IRAM 1533).
Para elementos convencionales (losas, vigas), se adopta 19 mm como valor estandar.
ARMADURAS: Se emplearan barras corrugadas ADN 420, con certificacion IRAM 1780, IRAM-
IAS U500-528. No se aceptaran barras con corrosion generalizada. El doblado se ejecutara en
frio con radios minimos segun CIRSOC 201.
CEMENTOS: El cemento utilizado sera del tipo PCN 40 (Cemento Portland Normal de uso
general IRAM 50000:2000), que cumpla las especificaciones segun Cirsoc 201-2005.

PIEZAS ESPECIALES
PISOS, REVESTIMIENTOS, PINTURAS, Etc.: en todos los casos seran de -calidad,
caracteristicas y dimensiones idénticas y similares a las existentes.

Obligaciones de la Proveedor:

Si por cualquier motivo, se ocasionaran dafos a instalaciones existentes 0 como consecuencias
de las obras se generaran dafos, accidentes, o averias, la Proveedor sera la unica responsable
de tales hechos y estaran a su cargo los costos de las reparaciones y/o reclamos que hubiere.
En el caso de ser necesario modificar o remover alguna instalacion, correra por cuenta y cargo
de la Proveedor, considerandose incluidos en el precio.

Todas las Instalaciones previstas en la presente obra, deben estar encuadradas en las
reglamentaciones vigentes de los Organismos respectivos.

Deben considerarse incluidos a los fines de todos los item y sub rubros a ejecutar para las obras,
trabajos y provisiones que sin estar expresamente indicadas sean necesarios realizar a los fines
del buen funcionamiento de las instalaciones proyectadas.

Cualquier trabajo extraordinario, o aun demoliciones, que fuere menester efectuar con motivo de
divergencias en el replanteo sera por cuenta y cargo del Proveedor. De igual manera se
procedera con cualquier tipo de obra complementaria necesaria para dejar el espacio de obra en
correcto estado y perfecto funcionamiento; ejecutaran de modo tal que permita obtener una obra
prolija y correctamente realizada tanto funcional como estéticamente, contando con las
previsiones necesarias para alcanzar este objetivo, aunque ellas no estan explicitamente
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mencionadas en la documentacion contractual, siempre tendiendo a cumplimentar las “Reglas
del Buen Arte” y deberan resultar completos y adecuados a su finalidad.

Todo trabajo defectuoso atribuible a la mano de obra sera, segun lo disponga la Inspeccién de
Obra, corregido y/o demolido y reconstruido por la Proveedor a su costa dentro del plazo que se
le fije oportunamente.

Visita a Obra:

El Proveedor debera presentar, con la oferta, un certificado de Visita a Obra. A tal efecto dicha
visita se realizara en fecha y hora a determinar por la Direccién Gestion Estudios y Proyectos,
quienes extenderan el correspondiente Certificado, siendo excluyente su no presentacién para
realizar oferta alguna.

Instalaciones afectadas:
Las obras no podran afectar el normal funcionamiento de los servicios del area. El Proveedor
debera tomar todos los recaudos necesarios para garantizar lo dicho precedentemente.

Reparaciones emergentes:

Cuando a causa de los trabajos se afectasen otras partes de las instalaciones, caferias tendidas
en las proximidades u otras instalaciones de cualquier tipo, como asi edificaciones linderas, el
Proveedor procedera a realizar las reparaciones emergentes por su exclusiva cuenta y cargo.
De acuerdo con el mismo procedimiento se procedera cuando se produzcan roturas de
mamposterias, revoques, pisos, revestimientos, etc., debiendo en todos los casos y sin
excepcién darles la misma terminacion que existiera antes de los trabajos, o la que indican en
los Planos de Construccion Adjuntos.

Trabajos en Altura:

Siempre que sea posible se adoptaran sistemas de proteccion primarios contra caidas mediante
la construccion de plataformas sélidas para caminar y trabajar en areas elevadas provistas de
barandas reglamentarias en todos sus lados abiertos.

Todos los trabajadores que realicen trabajos en altura deberan usar obligatoriamente los
elementos de proteccién adecuados a la normativa vigente.

Andamios:

Los andamios deberan cumplimentar toda condicion o disposicion relativa a la seguridad tanto
de los operarios como de los terceros.

No podran fijarse, amurarse o anclarse a ninguna pared, columna o elemento sin la
correspondiente autorizaciéon de la Inspeccién de Obra, previa verificacion del elemento
estructural al que se pretende anclar.

Todo dafo que pudiera ocasionarse por el manipuleo y/o anclaje, sera reparado bajo el exclusivo
cargo y responsabilidad de El Proveedor, debiendo dejar el sector en las mismas condiciones en
la que se encontraba.

Contaran con medios de accesos seguros y comodos, de manera de facilitar el ascenso y trabajo
seguro de sus propios operarios y de la Direccién de Obra cuando fuera necesario.

Todo andamio sera desmontado y retirado una vez que las tareas en el sector, cuando las tareas
en el sector hayan sido inspeccionadas y aprobadas satisfactoriamente.

Equipos:
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El Proveedor debera proveer y utilizar los equipos necesarios y adecuados para realizar las
tareas objeto de esta obra.
Los equipos a utilizar no deberan generar vibraciones cuya intensidad pudiera producir
dafos en las estructuras, mamposteria y/o infraestructura en sectores aledanos a la obra;
pudiéndose utilizar equipos siempre que se verifigue previamente que el nivel de
vibraciones que pudieran producir durante su utilizacién sea compatible con la integridad
de las estructuras.
Queda terminantemente prohibido producir derrumbamientos en bloques o el empleo de métodos
que puedan producir molestias a terceros.

DOCUMENTACION A SOLICITAR A EMPRESAS

NORMAS DE HIGIENE Y SEGURIDAD

Se debera tener en cuenta lo establecido en las siguientes normativas:

e Ley Nacional de Higiene y Seguridad en el trabajo N°19.587/72 y su decreto reglamentario
N°351/79.

e Régimen de la Industria de la Construccion Decreto N°911/96 y resoluciones
complementarias.

e Resoluciones de la Superintendencias de Riesgos del Trabajo: 231/96, 51/97, 319/99,
552/01.
Ley Nacional de Riesgo del trabajo N°24.557/95 y sus Resoluciones.
Leyes y reglamentos municipales.

e Resoluciones de la Superintendencias de Riesgos del Trabajo: RESOL-2023-61-APN-

SRT#MT. Y sus anexos l/Il/lll, para trabajos en altura.

1.- ALCANCE

A toda empresa o persona externa que desarrollen trabajos de ingenieria y/o arquitectura
realizados sobre inmuebles, comprendiendo excavaciones, demoliciones, construcciones,
remodelaciones, mejoras, mantenimientos, montajes e instalaciones de equipos y, toda otra
tarea que se derive de, o se vincule a, la actividad principal de las empresas contratadas dentro
de las instalaciones de la Universidad Nacional del Nordeste (UNNE).

El cumplimiento de este documento tiene por objeto
e la preservacion de la salud de las personas, ya sea trabajadores o terceros ajenos a la
Obra
e la proteccion de los bienes de la UNNE y de terceros
e la preservacion del medioambiente
e el cumplimiento de la legislacion en higiene y seguridad

Todo PROVEEDOR, debera dar cumplimiento a los requisitos que establece el presente
procedimiento ajustandose a las Normas de Seguridad establecidas por la UNNE.

2.- DOCUMENTACION REQUERIDA
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2.1.- La documentacion correspondiente debera ser presentada por el PROVEEDOR ante
la UNNE al sector que corresponda, con una anticipaciéon de 5 dias habiles al comienzo de
la Obra, o lo que se establezca en el pliego de Condiciones Particulares, para su
evaluacion y aprobaciéon, segun procedimiento correspondiente; aclarando que, hasta no
ser aprobada dicha documentaciéon, no podra iniciarse la obra, y ninguna de las tareas.
Asimismo, durante el desarrollo de cualquiera de las etapas de la obra podra ser solicitada la
actualizacién y/o modificacion de la misma segun corresponda.

Nota: en caso de corresponder, cualquiera sea la etapa de la obra, el PROVEEDOR sera
exclusivo responsable de la presentacién de documentacion del o los sub-Contratistas, la cual
debera cumplir entre otras cosas, con lo expresado en el parrafo precedente.

Es obligacion del Proveedor mantener toda la documentacién en la obra, perfectamente
ordenada, incluyendo las constancias de visitas de las aseguradoras, de modo tal que se pueda
verificar adecuadamente.

La documentacién requerida sera de acuerdo al tipo de PROVEEDOR, y DEL TIPO DE
OBRA, que se detalla a continuacién:

2.1.1.- EMPRESAS CON PERSONAL EN RELACION DE DEPENDENCIA

e Alta Temprana de AFIP del personal que trabajara en la obra. Actualizar en caso de
incorporacién o baja de un nuevo trabajador.

e Listado de Personal, incluyendo

e Certificado de Cobertura de la ART con la nébmina del personal que trabajara en
la obra amparado por la Ley 24.557, conteniendo Apellido, Nombre y N° de
C.U.L.L, detallando el periodo de vigencia. Debera actualizarse mensualmente o
segun la fecha de vencimiento que consigne el documento. Independientemente
este certificado sera actualizado inmediatamente (maximo 48 horas), en casos de
altas o bajas.

e Certificado de Cobertura con Clausula de “No Repeticion” de la ART, beneficiario
UNIVERSIDAD NACIONAL DEL NORDESTE CUT N°30999004217, en vigencia. Debera
mantenerse vigente en todo momento, actualizandola mensualmente.

e Comprobante F.931 con el recibo de pago y la nédmina del personal incluido en la
correspondiente declaracion jurada mensual a la AFIP.

e Pdliza del Seguro de Vida Obligatorio Decreto 1567/74 e incluyendo némina del personal,
se verificara el pago a través del F.931.

e En caso que la Obra incluya actividades de excavacion y/o demoliciéon, construcciones
que indistintamente superen los UN MIL METROS CUADRADOS (1000 m2) de superficie
cubierta o los CUATRO METROS (4 m) de altura a partir de la cota CERO (0), tareas
sobre o en proximidades de lineas o equipos energizados con Media o Alta Tensién, en
aquellas obras que, debido a sus caracteristicas, la UNNE lo considere pertinente, el
Proveedor debera presentar:
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e Copia firmada del Programa de Seguridad (*) aprobado por la ART incluyendo la
Descripcion de tareas y métodos de prevencién de accidentes segun actividad o
etapa de obra, y riesgos asociados.

Copia firmada del Aviso de inicio de obra visado por la ART y vigente.

Copia firmada y completa del Registro de Entrega de Elementos de Proteccion
personal segun lo establecido por la Resolucién N°299/11, de acuerdo a los
riesgos de las tareas que realicen.

e Copia firmada del Registro de Capacitacién del Personal. La antigliedad de las
capacitaciones dadas a los trabajadores no debe superar un (1) afio y ser acorde
a los riesgos de la Obra a realizar. Los registros deberan indicar minimamente;
nombre del curso, dictante, ndmina de asistentes, fecha y horario de dictado del
curso, firmas del dictante y asistentes.

e Copia del Procedimiento escrito de Llamados o Actuacién en caso de
Emergencias.

e Copia del informe de siniestralidad descargada de la pagina web de la ART del
ultimo afo. Luego se actualizara mensualmente desde la fecha de inicio de la
obra.

e Copia del modelo de formulario de investigacién de siniestros. Cuando se detecte
a ocurrencia de un evento o siniestro, el servicio de higiene y seguridad del
PROVEEDOR debera en un maximo de 10 dias habiles, confeccionar dicha
investigacion adoptando las medidas correctivas necesarias para controlar el o los
riesgos que lo provocaron.

e Confeccién del Legajo Técnico de obra, debera permanecer en obra a
requerimiento de la autoridad competente y sera exhibido cuando sea solicitado.

e Registro de Visitas del Servicio de Higiene y Seguridad conforme a lo estipulado
en la RES. 231/96 segun cantidad de personal en obra.

e NOmina del personal autorizado para operar vehiculos (retroexcavadoras,
tractores, auto-elevadores, etc.).

e Organigrama del Servicio de Higiene y Seguridad, detallando el/os profesional/es
a cargo con su matricula habilitante expedida por el Consejo, Colegio u Organismo
habilitante de la provincia que corresponda la obra, sus datos personales, numero
de contacto y correo electronico

A todo evento o siniestro, queda entendido que el PROVEEDOR sera exclusivo responsable por
el cumplimiento que, a su vez, observen los sub-contratistas de la referida normativa. EL
PROVEEDOR y/o subcontratistas deberan mantener indemne a la UNNE ante eventuales
reclamos derivados de la Responsabilidad Civil Patronal que ejerzan sus dependientes. El
PROVEEDOR arbitrara los medios suficientes para impedir la ejecucion de tareas de todo
personal empleado por ella o por sub-contratistas, que no se encuentre afiliado e inscripto en
una A.R.T.

2.1.2.- EN CASO QUE EL PROVEEDOR CONTRATE LOS SERVICIOS DE TRABAJADORES
AUTONOMOS MONOTRIBUTISTAS O QUE EL PROVEEDOR SEA UN TRABAJADOR
AUTONOMO MONOTRIBUTISTA, EL PROVEEDOR DEBE INCLUIR EN SU
DOCUMENTACION:
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e Constancia de Inscripcion en AFIP (Por unica vez).

e Fotocopia del pago como Auténomo de Jubilacion/Monotributo (Presentacién mensual).

e Pdliza contra Accidentes Personales dependiendo los riesgos de la tarea a realizar,
endosada a favor de la UNNE. Pdliza por monto total del valor de la muerte fijado por la
Superintendencia de Riesgos del Trabajo. Contendra cobertura para los tipos de riesgos
a que se expondra.

e LaUNIVERSIDAD NACIONAL DEL NORDESTE debe figurar como beneficiario en primer
término mientras el asegurado se encuentre dentro de las instalaciones de la UNNE o
prestando servicios a favor de esta. Cabe aclarar que el Proveedor puede mencionar en
dicha pdliza a todas las empresas a las que ingresa a prestar servicios.

e Fotocopia de los recibos de pago de la Pdliza de Accidentes Personales (presentacion
mensual) emitidos por la compainia, no se aceptaran certificados emitidos por el
productor.

e Clausula de no repeticion emitido por la ART a favor de la UNNE CUIT N°30999004217.
Programa de Seguridad en los casos que corresponda (ver *). También se incluiran

e presentacion de:

o0 Copia firmada y completa del Registro de Entrega de Elementos de Proteccion
personal.

0 Copia firmada del Registro de Capacitacion del Personal, tanto en el Uso de
elementos de proteccion personal como en la prevencion de riesgos, accidentes y
enfermedades profesionales. La antigledad de las capacitaciones dadas a los
trabajadores no debe superar un (1) afio de antigliedad y ser acorde a los riesgos de
la Obra a realizar.

o0 Nomina del personal autorizado para operar vehiculos (retroexcavadoras, tractores,
auto-elevadores, etc.).

o Organigrama del Servicio de Higiene y Seguridad, detallando el/os profesionall/es a
cargo con su matricula habilitante expedida por el Consejo, Colegio u Organismo
habilitante de la provincia que corresponda la obra, sus datos personales, numero de
contacto y correo electrénico.

o0 Capacitacion del personal en Seguridad e Higiene Laboral:
= Constancia de capacitacion conforme a los estandares establecidos por
la Superintendencia de Riesgos del Trabajo (SRT), con enfoque especifico en:
e Trabajos en altura, incluyendo protocolos de prevenciéon y uso de equipos de
proteccion personal (EPP).
e Entrenamiento en rescate y primeros auxilios, segun lo dispuesto en
la Resolucion RESOL-2023-61-APN-SRT#MT y sus Anexos I, Il y III.
= Documentacion comprobatoria: Se adjuntaran certificados de capacitacion,
registros de asistencia y contenido programatico avalado por la SRT.

Es importante aclarar que estos requisitos pueden ser modificados o ampliados durante
el proceso de las obras conforme y a medida que las normativas se actualicen y/o se
amplien las disposiciones internas del Servicio de Higiene y Seguridad de la UNNE.

2.1.3 OTROS SEGUROS (Segun corresponda)

- Responsabilidad civil.
-Seguro contra incendio.
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3.- ACCIONES NO PERMITIDAS

e Elingreso de menores de 18 afos de edad dentro del personal del PROVEEDOR, y sus
sub-Contratistas.

e El ingreso de bebidas alcohdlicas, como asi también a las personas que estén bajo
influencia de las mismas.

e Elingreso con o bajo los efectos de drogas o barbituricos.
La portacion de armas de fuego o armas blancas.
Ocultar a sabiendas una enfermedad que por su abandono pueda poner en peligro la
salud del personal de la UNNE vy la de terceros.

e No se cubriran con objetos, o se hara inaccesible en ningin momento, los elementos de

e seguridad y/o emergencias. En caso de ser necesario su remocién o retiro, se consultara
con la Direccion de Higiene y Seguridad de la UNNE para recibir indicaciones.

e Los elementos de seguridad solo se pueden utilizar para dichas situaciones o de
emergencia, con un control y uso adecuado. No se permitira el uso de estos elementos
para otras situaciones (operativa, limpieza, desobstruccion, etc.).

4.- CONTINGENCIAS

En caso de producirse una contingencia, se interrumpira inmediatamente todo tipo de trabajo o
actividad.

Es obligacion del PROVEEDOR, conocer antes de la realizacion de cualquier actividad o trabajo
en la locacion, los lineamientos del Plan de Contingencias, vias de evacuacion, roles, etc. Dicha
informacion sera suministrada por la UNNE.

5.- SERVICIO DE HIGIENE Y SEGURIDAD Y MEDIO AMBIENTE DE TRABAJO DEL
PROVEEDOR

El Proveedor debera contar con un profesional de Higiene y Seguridad matriculado, quien debera
cumplir con la cantidad de horas semanales segun lo dispuesto en decreto 1338/96 o Resolucion
231/96 segun corresponda.

El representante del Proveedor debe entregar:
e Fotocopia de la matricula del responsable Profesional Habilitado del Servicio de Higiene
y Seguridad, EXPEDIDA POR EL Consejo, Colegio u Organismo habilitante de la
provincia que corresponda la obra.
e NuUmero de Teléfono, Celular e email.

Estan eximidos de contar con un Profesional de Higiene y Seguridad:

a) los trabajadores autonomos cuya actividad no presente riesgos,
b) empresas de servicios cuya actividad no presente riesgos.
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ITEMIZAO — TRABAJOS A EJECUTAR

Los siguientes trabajos a ejecutar incluyen la provision de materiales y la ejecucion de la
mano de obra

El Proveedor no podra alegar en caso alguno falta de conocimiento del presente Pliego de
Especificaciones Técnicas Particulares y el solo hecho de concurrir implica el perfecto
conocimiento y comprension de sus clausulas como asimismo del lugar en que la obra debe
desarrollarse, de sus condiciones y dificultades, de los precios de los jornales, de las dificultades
del trabajo, etc.

No se admitiran por ningun motivo reclamos que se funden en faltas de conocimiento o de
informaciones o en deficiencias de las que se tengan o interpretaciones equivocadas de las
mismas.

Se retiraran todos los elementos extrafios y desperdicios de cualquier naturaleza de los limites
de la obra (ramas, basura, restos de madera, etc.).

El Proveedor realizara la verificacién de medidas y angulos de los elementos estructurales o no
que se intervendran, poniendo en conocimiento de la Inspeccion de Obra cualquier diferencia si
la hubiere.

Los niveles establecidos en los Planos de Proyecto son aproximados y deberan ser verificados
por El Proveedor.

De resultar necesario algun cambio del Proyecto Ejecutivo el mismo se hara en coordinacién con
los Proyectistas mediante Orden de Servicio/Nota de Pedido y sin modificar los objetivos de este.
Para la utilizacién de equipamiento y/o herramientas, se utilizara la energia eléctrica, agua de la
red de la propia unidad académica, previa autorizacién del Decano de la Unidad Académica
contratante o persona delegada por éste.

Delimitaciéon y cerco de obra: Se colocaran cinta, redes y/o malla (red plastica) fijados a
puntales en todo el perimetro de obra con el objeto de limitar la zona de trabajo en planta baja.

ITEM 1. TRABAJOS PRELIMINARES.

1.1 Provision e Instalacion: Carteles senalamiento de obra en construccion, cerco de obra
con malla de alta resistencia.-

Este item comprende la provision y colocacion de la sefialética necesaria para dar aviso
y advertencia de una obra en construccion.

Se otorga un plazo de 10 dias a partir de la realizacion del acta de iniciacién de la obra
para su colocacion. Se debera garantizar por el término de 2 anos la durabilidad de los
colores y la permanencia del adhesivo para aplicacion exterior. Estara prohibido colocar
propagandas.

Confeccion y Materiales: Sera un cartel plano de dimensiones de 70cm x 50cm de una
sola cara con frente de chapa de hierro galvanizado N° 22 pudiendo también ser de una
plancha triplay de E=6mm. La estructura sera de marco de madera, hierro o plegado de
chapa enterizo.

La grafica de los carteles tipo Obra es realizada en vinilo autoadhesivo impreso a colores

o lona impresa para exterior. La pintura a usarse sera tipo esmalte sintético. El cartel
debera ser colocado sobre soportes adecuadamente dimensionados para que soporten
Su peso propio y cargas de viento

Se instala las cantidades necesarias, pero dos (2) unidades como minimo, ubicados de
manera visible y que permitan advertir el perimetro de la obra en construccion. En cuanto
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a la delimitacion de la obra se realizara un cercado con Malla de seguridad de resistencia
80gr, de 50cm de orificio por 100cm y 8mm de espesor de color rojo y continuo.

Estos elementos tanto la cartelera como la malla, una vez finalizada la obra quedara a
disposicion de la Inspeccion.

ITEM 2. LOCAL 4 - PASO.

Este item abarca todas las tareas necesarias para el reacondicionamiento del Local 4 — PASO.
Esto incluye la provision de materiales, herramientas y mano de obra para ejecutar todas las
reparaciones y trabajos detallados en los sub-items siguientes. Cada fase de la obra debera
realizarse con el maximo rigor técnico, asegurando la calidad de los materiales y la pericia de la
mano de obra, a fin de garantizar la correcta ejecucién y la durabilidad de las intervenciones.

2.1. Demolicion de revoque completo de pared de local Paso 4 hasta la altura de 1,50 m.
Se ejecutara la demolicién completa del revoque existente en las paredes del local Paso 4, en
una altura comprendida desde el nivel de piso hasta una altura de 1.50 metros, retirando tanto
las capas de acabado superficial como las bases de adherencia, dejando la superficie de ladrillo
al descubierto por completo.
La ejecuciodn se realizara mediante técnicas manuales con empleo de herramientas neumaticas
y eléctricas especializadas, asegurando la eliminacion completa del material sin comprometer la
integridad estructural del soporte. El proceso contempla:
Control ambiental:

Humectacién previa y continua del area de trabajo

Instalacién de barreras fisicas de contencion
Gestion de residuos:

Clasificacion selectiva en origen (materiales reciclables/no reciclables)

Acopio temporal en bolsones o contenedores cerrados
Seguridad operativa:

Implementacién del PETP (Plan Especifico de Trabajos Peligrosos)

Sefalizaciéon permanente del area de riesgo

Monitoreo continuo de parametros ambientales

Dotacién completa de EPP (proteccioén respiratoria, ocular, auditiva y podalica)
Control documental:

Registro fotografico diario de avances. Finalizada la etapa, se presentara documentacion

comprobatoria que acredite el correcto retiro de materiales y el cumplimiento de los

parametros establecidos.
La supervisién técnica validara la correcta exposicion del sustrato, verificando la ausencia de
residuos adherentes y preparando la superficie para las siguientes etapas de tratamiento.

2.2. Desmontaje y retiro de escalera caracol de hormigén.

Se ejecutara el desmontaje y retiro completo de la escalera caracol de hormigén premoldeado
mediante un proceso controlado utilizando equipos rotopercutores y métodos manuales.

Previo al inicio de los trabajos, se implementara un sistema de proteccion con manta
amortiguadora en pisos y areas adyacentes para preservar los acabados existentes,
complementado con sefializacion perimetral de seguridad. El desmontaje se realizara de forma
secuencial, desarticulando primero los peldafios superiores y posteriormente la estructura
principal.
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Para garantizar la minima interferencia con las actividades del Centro Cultural, se coordinara con
el personal de mantenimiento un programa de trabajos en horarios de baja ocupacion, emitiendo
avisos formales antes y después de cada jornada.

Durante la ejecucion se implementaran rigurosos protocolos de seguridad conforme al Plan
Especifico de Trabajos Peligrosos, incluyendo el control continuo de emision de polvo, y la
sefalizacién permanente de las areas de trabajo.

El area sera liberada de escombros diariamente para mantener condiciones de seguridad e
higiene 6ptimas. Todos los materiales resultantes de la demolicidon deberan clasificarse en origen,
separando los componentes reciclables de aquellos no reciclables, disponiéndose en bolsones o
contenedores cerrados para su retiro del predio.

Todo el personal operativo utilizara EPP completo (proteccion respiratoria, ocular, auditiva y
podalica), bajo supervision constante de un responsable de seguridad que verificara el
cumplimiento del Programa Especifico de Trabajos Peligrosos.

Se llevara a cabo un registro fotografico secuencial en cada etapa, el cual se entregara a la
Inspeccioén de Obra al finalizar los trabajos.

2.3. Demoliciéon de pared curva (Local Paso 4) de mamposteria de ladrillos comunes de
15cm.
Se ejecutara la demolicién controlada de la pared curva en el Local Paso 4, construida en
mamposteria de ladrillos comunes de 15 cm de espesor, aplicando los mismos protocolos
establecidos para la demolicion de la escalera caracol. El proceso iniciara con la protecciéon de
areas adyacentes mediante mantas amortiguadoras y barreras de seguridad, seguido del retiro
manual de ladrillos y morteros con herramientas especializadas, priorizando horarios de baja
ocupacioén coordinados con el personal de mantenimiento y emitiendo avisos formales antes y
después de cada jornada. Durante la ejecucion se implementaran medidas del Plan Especifico
de Trabajos Peligrosos, incluyendo control de polvo mediante humectacion y uso obligatorio de
EPP (proteccion respiratoria, ocular, auditiva y guantes anticorte).
La gestion de los residuos comienza con la liberacion diaria de los escombros para mantener
condiciones de seguridad e higiene 6ptimas, la clasificacion y depdsito bolsones o contenedores
cerrados para finalmente realizar su retiro definitivo del predio.
El proveedor llevara a cabo un registro fotografico secuencial en cada etapa, el cual se entregara
a la Inspeccion de Obra al finalizar los trabajos.
La Inspeccion de Obra verificara la ausencia de dafos colaterales y la correcta preparacion del
sustrato para las siguientes etapas.

2.4. Reconstruccion de revoque completo especial para paredes con exceso de humedad,
en planta baja loca Paso 4.

Se ejecutara el revoque completo en las paredes del local Paso 4 (planta baja), identificados en

planos como R1 y R2, esta pared se encuentra afectada por exceso de humedad, por lo que

tratamiento debera ser aplicado con extremo cuidado y precision.

Antes de realizar las tareas se debera dar proteccion al solado del local y equipamientos cercanos

con manta plastica tipo film de polietileno de 200 micrones y sera responsabilidad del Proveedor

su correcta preservacion.

El sustrato debera encontrarse sin restos de revoque existentes completamente limpio y libre de

cualquier imperfeccion.
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El proceso consiste en la aplicacion de una primera capa de mortero de cemento con adicion de
un aditivo hidréfugo en una proporcion de 1:3 + 1:10 (una parte de cemento, tres partes de arena
y una parte de hidréfugo por cada 10 partes de agua de amasado). Antes de su aplicacion se
procedera a humedecer por completo el pano a fin de favorecer y asegurar su adherencia. A
continuacion se aplicara el mortero impermeable por pafio completo, en una unica vez, con un
espesor no mayor a 1 cm, de manera manual y con cuchara de albaiiil, alisdndola con el dorso
de la cuchara, si dejar oquedades o partes incompletas, manteniendo la perfecta continuidad de
la barrera hidraulica.

Seguidamente se procedera a ejecutar el revoque grueso mortero reforzado en una proporcion
de (%2:1:3) un cuarto partes de cemento, una parte de cal hidratada y 3 partes de arena, se
aplicara en una sola capa de no mas de 2.5 cm de espesor. Sera de una planeidad perfecta sin
imperfecciones utilizando para ello corte mediante regla metalica.

Finalmente se ejecutara la capa de terminacion (revoque fino o enlucido), pudiendo utilizarse
para este caso mezcla preparada reforzada para fino en bolsa (tipo Weber forte: revoque fino con
cemento).

Se aplicara sobre el soporte firme y consistente (revoque grueso), limpio, libre de polvo y
previamente humedecido a fin de favorecer la adherencia. El producto se preparara de acuerdo
a las especificaciones del fabricante. Se debera extender de modo uniforme con frataso de
madera en dos manos hasta obtener un espesor de aproximadamente 3 mm. Se realizara un
fratasado en forma circular cada una de las aplicaciones a fin de conseguir una perfecta
planeidad. Comenzado el proceso de endurecimiento, se pasara agua de cal con fieltro para una
terminacion final.

Las esquinas se materializaran con aristas perfectamente rectas y angulos exactamente a 90°.
Se verificara la verticalidad absoluta de los pafios y de todos los sus encuentros por medio de la
utilizacion de plomada, niveles laser y escuadras de precision, realizando las correcciones
necesarias durante el proceso de aplicacion para garantizar el resultado requerido. Las esquinas
recibiran un tratamiento especial de acabado para preservar su precision geométrica durante las
etapas posteriores de obra.

Se realizaran tomas fotograficas de cada fase constructiva, (incluyendo controles de plomada,
nivelacion, alineacion, etc.), dicha documentacion sera entregada a la Inspeccion de Obra una
vez finalizado los trabajos.

ITEM 3. LOCAL 6 - OFFICE.

Este item abarca todas las tareas necesarias para el reacondicionamiento del Local 6 — OFFICE.
Esto incluye la provision de materiales, herramientas y mano de obra para ejecutar todas las
reparaciones y trabajos detallados en los sub-items siguientes. Cada fase de la obra debera
realizarse con el maximo rigor técnico, asegurando la calidad de los materiales y la pericia de la
mano de obra, a fin de garantizar la correcta ejecucion y la durabilidad de las intervenciones.

3.1. Demolicién de revoque completo en todo el perimetro del local Cocina en planta baja,
incluye cielorraso.

Se realizara la demolicion completa de todos los revoques existentes en el perimetro local cocina

en planta baja, incluyendo paramentos verticales y cielorraso, hasta dejar al descubierto la

estructura base de mamposteria y losa de hormigén. El horario de trabajos se coordinara

cuidadosamente para minimizar el impacto en las actividades regulares del centro cultural. El
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Proveedor llevara un registro fotografico secuencial de todas las etapas del proceso, el cual sera
entregado formalmente a la Inspeccion de Obra como parte de la documentacion requerida.

La ejecucion comenzara con el retiro meticuloso de las capas de revoque utilizando herramientas
manuales y equipos neumaticos especializados, garantizando la preservacion del sustrato
estructural subyacente. Durante las operaciones se implementaran medidas rigurosas de control
de polvo mediante sistemas de humectacién constante y barreras fisicas de contencion, en
estricto cumplimiento del Plan de Trabajos Peligrosos vigente.

Todos los operarios involucrados deberan utilizar obligatoriamente equipo de proteccion personal
completo, incluyendo proteccion respiratoria, ocular, auditiva y guantes de seguridad, bajo la
supervision permanente de un responsable calificado. La gestion de residuos comenzara con la
clasificacion selectiva en origen (materiales reciclables/no reciclables), continuara con el acopio
temporal en bolsones o contenedores cerrados y concluira con el retiro definitivo del predio del
Centro Cultural Nordeste.

La Inspeccion de Obra verificara minuciosamente la completa remocion de los revoques
especificados, la integridad estructural de los elementos subyacentes y las condiciones
adecuadas del sustrato para recibir los nuevos revestimientos. El Proveedor garantizara la
limpieza exhaustiva del area al término de cada jornada laboral, manteniendo condiciones
Optimas de seguridad e higiene durante todo el proceso.

3.2. Reconstruccion de revoque completo especial en paredes con exceso de humedad en
local Cocina en Planta Baja incluye cielorraso.
Se ejecutara el revoque completo en las paredes del Local Office 6 (planta baja), identificados
en planos como R3, esta pared se encuentra afectada por exceso de humedad, por lo que
tratamiento debera ser aplicado con extremo cuidado y precision.
Antes de realizar las tareas se debera dar proteccion al solado del local y equipamientos cercanos
con manta plastica tipo film de polietileno de 200 micrones y sera responsabilidad del Proveedor
su correcta preservacion.
El sustrato debera encontrarse sin restos de revoque existentes completamente limpio y libre de
cualquier imperfeccion.
El proceso consiste en la aplicacion de una primera capa de mortero de cemento con adicion de
un aditivo hidréfugo en una proporcion de 1:3 + 1:10 (una parte de cemento, tres partes de arena
y una parte de hidréfugo por cada 10 partes de agua de amasado). Antes de su aplicacion se
procedera a humedecer por completo el pafio a fin de favorecer y asegurar su adherencia. A
continuacion se aplicara el mortero impermeable por pafo completo, en una Unica vez, con un
espesor no mayor a 1 cm, de manera manual y con cuchara de albaiil, alisandola con el dorso
de la cuchara, si dejar oquedades o partes incompletas, manteniendo la perfecta continuidad de
la barrera hidraulica.
Seguidamente se procedera a ejecutar el revoque grueso mortero reforzado en una proporcién
de (¥4:1:3) un cuarto partes de cemento, una parte de cal hidratada y 3 partes de arena, se
aplicara en una sola capa de no mas de 1.5 cm de espesor. Sera de una planeidad perfecta sin
imperfecciones utilizando para ello corte mediante regla metalica.
Finalmente se ejecutara la capa de terminacion (revoque fino o enlucido) en las partes que no
incluye revestimiento con placas ceramicas esmaltadas, pudiendo utilizarse para este caso
mezcla preparada reforzada para fino en bolsa (tipo Weber forte: revoque fino con cemento).
Se aplicara sobre el soporte firme y consistente (revoque grueso), limpio, libre de polvo y
previamente humedecido a fin de favorecer la adherencia. El producto se preparara de acuerdo

Arg. Ana L. Orcola
A/C Direccion Gestion Estudios y
Proyectos
16 de 50



a las especificaciones del fabricante. Se debera extender de modo uniforme con frataso de
madera en dos manos hasta obtener un espesor de aproximadamente 3 mm. Se realizara un
fratasado en forma circular cada una de las aplicaciones a fin de conseguir una perfecta
planeidad. Comenzado el proceso de endurecimiento, se pasara agua de cal con fieltro para una
terminacion final.

Las esquinas se materializaran con aristas perfectamente rectas y angulos exactamente a 90°.
Se verificara la verticalidad absoluta de los pafios y de todos los sus encuentros por medio de la
utilizacion de plomada, niveles laser y escuadras de precision, realizando las correcciones
necesarias durante el proceso de aplicacion para garantizar el resultado requerido. Las esquinas
recibiran un tratamiento especial de acabado para preservar su precision geométrica durante las
etapas posteriores de obra.

Para el cielorraso, se ejecutara un sistema completo de revoques con tratamiento impermeable
que comprendera las tres etapas fundamentales: azotado impermeable, revoque grueso,
revoque fino siguiendo los lineamientos descriptos para revoques en este mismo item.

Se realizaran tomas fotograficas de cada fase constructiva, (incluyendo controles de plomada,
nivelacion, alineacion, etc.), dicha documentacién sera entregada a la Inspeccion de Obra una
vez finalizado los trabajos.

ITEM 4. LOCAL 12 — SALON ROSSI.

Este item abarca todas las tareas necesarias para el remodelamiento del espacio de escenario
del Local 12 — SALON ROSSI. Esto incluye la provisién de materiales, herramientas y mano de
obra para ejecutar todas las reparaciones y trabajos detallados en los sub-items siguientes. Cada
fase de la obra debera realizarse con el maximo rigor técnico, asegurando la calidad de los
materiales y la pericia de la mano de obra, a fin de garantizar la correcta ejecucién y la durabilidad
de las intervenciones.

4.1. Demoliciéon de divisoria de paneles de yeso, pertenecientes a depdsitos del Salén
Rossi, hasta el nivel de 3m de altura.

Este item describe la demolicién de la pared divisoria de paneles de yeso con estructura
metalica, identificada en plano como D-11, en los depdsitos del Salén Rossi. Esta intervencion
forma parte de las obras de ampliacion del espacio de Apoyo Escenario.

El proceso se iniciara con la proteccion de las areas adyacentes, asegurando aberturas,
mobiliario y pisos con cobertores adecuados para mitigar el impacto del polvo y los escombros.
Se procedera al desmontaje secuencial y controlado de la estructura, retirando primero las
placas de yeso y luego los perfiles metalicos, evitando el uso de técnicas de desmantelado
invasivas que puedan danar la edificacion. Durante toda la ejecucion, se implementaran las
medidas de seguridad bésicas, incluyendo el control de polvo mediante barreras fisicas y el uso
de equipo de proteccién personal (EPP) estandar.

Se establecera una clara distincion entre los elementos a conservar (una puerta y un mueble,
segun el plano) y los materiales destinados a descarte (fragmentos de yeso, perfiles metalicos).
Los elementos preservados seran inventariados y protegidos adecuadamente.

Los residuos no reutilizables seran clasificados para su disposicion final, mientras que los
componentes preservados seran inventariados y documentados fotograficamente, registrando
el estado "antes" y "después" del desmontaje. Dicha documentacién sera entregada a la
Inspeccion de Obra una vez finalizados los trabajos.
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El desmantelado culmina con la limpieza de las zonas de contacto de la pared divisoria con los
muros y pisos existentes. Esta limpieza se realizara mediante métodos como cepillado y
rasqueteo, seguidos de la limpieza final con pafio y abundante agua. En las paredes, de ser
necesario, se aplicara masilla epoxi de alto rendimiento para lograr una superficie uniforme lista
para ser pintada. En el caso del piso granitico, se asegurara un estado de limpieza adecuado
para su posterior uso.

Diariamente, el area de trabajo sera liberada de escombros, coordinando los horarios con las
actividades del centro cultural. La Inspeccion de Obra verificara: la correcta conservacion de la
puerta y el mueble, la remocidén completa de la divisoria y las condiciones del area para la
siguiente etapa del proyecto.

4.2. Construccion de Divisorias M-8, M-9 y M-10 (Placas de Yeso y Perfileria Metalica)

Este item describe la provisién y montaje de materiales para la ejecucién de las divisorias de
construccion en seco identificadas como M-8, M-9 y M-10. Las divisorias deberan garantizar
una adecuada separacion espacial y rigidez estructural, de conformidad con las dimensiones y
trazados indicados en planos.

La estructura portante se construira con perfiles de chapa de acero galvanizado (soleras y
montantes) de un espesor minimo de 0.50 mm. El espesor de la estructura sera de 70 mm, y
los montantes se colocaran espaciados a 40 cm entre ejes para garantizar la rigidez del
tabique. Para el emplacado, se utilizaran placas de yeso estandar (ST) de 12.5 mm de espesor
en ambas caras de la estructura, siendo estas de primera marca y calidad certificada. La
fijacion de las soleras se realizard mediante tornillos y tarugos de expansién, utilizando tornillos
autorroscantes tipo T1y T2 para la fijacion de las placas a la estructura metalica.

El proceso comenzara con el trazado definitivo de las divisorias M-8, M-9 y M-10. El montaje de
la perfileria se ejecutara a perfecto plomo y escuadra, asegurando la rigidez del conjunto antes
de la colocacién de las placas. Es crucial ejecutar refuerzos especiales con perfiles en los
vanos de puertas y en los puntos donde se prevea la fijacion de elementos pesados.

Como parametro de durabilidad y aislamiento, en el perimetro de toda la estructura (encuentro
de soleras con el piso y montantes con los muros existentes) se debera colocar una cinta o
sellador elastomérico de espuma de polietileno o similar, con el fin de absorber la dilatacion y
mejorar la aislacion acustica.

Respecto al emplacado, se debera asegurar que las placas se fijen a los montantes con los
tornillos a la distancia reglamentaria, y que las juntas verticales de las placas estén trabadas
(traslapadas) para evitar la continuidad de juntas y garantizar la resistencia del tabique. Previo
al emplacado, las cajas de instalaciones (eléctricas, tomas) deberan ser fijadas con bastidores
metalicos o refuerzos dentro de la estructura para asegurar que no presenten movimientos
posteriores a la terminacion.

El tratamiento de las juntas entre placas y el tapado de las cabezas de los tornillos se realizara
mediante la aplicacién de masilla especial y cinta de papel o cinta tramada, con un minimo de
tres manos para obtener una superficie totalmente lisa y apta para pintura. Finalmente, se
instalaran perfiles de terminacion metalicos (esquineros) en todas las aristas vivas para
proteger y garantizar la linealidad de los vértices antes de la entrega.

Todos los materiales de descarte, residuos o rezagos generados por la construccion deberan
ser retirados del sector de trabajo al final de cada jornada, siendo dispuestos en los
contenedores correspondientes para su retiro definitivo del predio. Respecto a la
documentacion, se exigira un registro fotografico de la estructura armada y del proceso de
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emplacado y masillado. Toda la documentacion fotografica compilada sera entregada a la
Inspeccién de Obra para su verificacion y archivo.

4.3. Retiro, Reubicacion y Recolocacion de Una Puerta Existente (P3)

Retiro, Reubicacion y Recolocacion de Una Puerta Existente (P3)

Este item describe la provision de materiales y mano de obra para el retiro cuidadoso de una
puerta existente identificada como P3, su posterior reacondicionamiento integral y su
reinstalacién en la nueva ubicacién indicada en plano, incluyendo todos los refuerzos y
terminaciones necesarios para el sistema de construccién en seco. La Contratista sera
responsable de la provisién de todos los elementos, accesorios y herrajes nuevos y de primera
calidad requeridos.

En la etapa de Retiro de Ubicacion Original y Garantia Estructural, se procedera al retiro
cuidadoso de la hoja y su marco de la divisoria existente, la cual esta compuesta por paneles de
yeso y perfileria metalica. El retiro debe ser ejecutado de forma controlada, siendo
responsabilidad de la Contratista garantizar que no se produzcan roturas parciales ni totales en
los paneles de yeso adyacentes. Ademas, la proveedora deberd garantizar la estabilidad
estructural de la divisoria de paneles de yeso una vez que la puerta haya sido retirada.

Para el Reacondicionamiento de Hoja y Herrajes, se procedera al alineado y reacondicionamiento
a nuevo de la hoja. Se revisaran los sistemas de cerradura, bisagras y picaportes; los elementos
que presenten fallas o desgaste deberan ser reemplazados por accesorios nuevos y de primera
calidad, asegurando la correcta operatividad y traba de la puerta. La hoja de la puerta P3 debera
ser preparada para su pintura, y la terminacién de pintura debera ser en color y tipo idéntico o
similar a las carpinterias existentes en el sector, procurando la unificaciéon de criterios y disefnos.

Respecto a la Reinstalacion en Nueva Ubicacion (Construccién en Seco), la colocacion se
realizara en la nueva ubicacion prevista en plano, sobre una divisoria de paneles de yeso y
perfileria metalica. Para esto, se realizaran todos los refuerzos y marcos necesarios utilizando la
propia estructura de perfileria metalica de la divisoria, garantizando una perfecta escuadra del
vano para la correcta instalacion. La instalacion del marco de la puerta se hara sobre el borde
interior de la placa de yeso. Todas las terminaciones se ejecutaran con masilla especial para
sistemas de construccion en seco y, ademas, en todos los bordes del vano se instalaran perfiles
"L" galvanizados que permitan dar una perfecta alineacién y un acabado final prolijo y uniforme.

Finalmente, en la Gestion de Residuos y Documentacion, los materiales de descarte y rezagos
deberan ser retirados del sector de trabajo al final de cada jornada, siendo dispuestos en los
contenedores correspondientes para su retiro definitivo del predio. Se exigira un registro
fotografico "antes y después" de los trabajos en cada una de las etapas clave (retiro,
reacondicionamiento y colocacion). Al finalizar, la documentacion fotografica compilada sera
entregada a la Inspeccion de Obra para su verificacién y archivo.

4.4. Provision y Colocacion de Puerta Nueva Doble Hoja (P5)
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Este item describe la provision y colocacion de una puerta nueva P5 de doble hoja con
dimensiones de 1.20 m x 2.05 m, la cual estara compuesta por hojas de madera tipo placa de
cedro o similar noble de primera calidad y un marco de aluminio.

La Contratista es responsable de proveer todos los elementos, accesorios y herrajes nuevos y
de primera calidad, incluyendo bisagras de alto rendimiento, cerradura de seguridad, picaportes
y bocallaves, cuyo disefio debera ser previamente aprobado por la Inspeccion de Obra. La
madera de las hojas debe estar seca, estacionada y tratada contra insectos y humedad para
garantizar su durabilidad.

Para la colocacion, la Contratista debera verificar inicialmente el perfecto plomo y escuadra del
vano preparado, siendo responsable de ajustarlo o adecuarlo antes de la instalacién. El marco
de aluminio se fijara al vano de manera segura mediante tarugos y tornillos de acero, y los
espacios intermedios se rellenaran con espuma de poliuretano de baja expansion o un material
de relleno no contractil para asegurar la hermeticidad y estabilidad.

Una vez fijado el marco, se instalaran las hojas, procediendo al ajuste fino de las bisagras y la
cerradura para asegurar que la puerta opere de forma suave y sin roces y que el sistema de
cierre funcione correctamente en ambas hojas.

La Contratista debe aplicar la terminacion de pintura en las hojas, utilizando productos idénticos
o lo mas similares posibles a los existentes en el Salén Rossi, con el objetivo de unificar los
criterios y disefios estéticos de todas las carpinterias. Los encuentros perimetrales del marco con
la superficie terminada se sellaran con sellador elastomérico de color compatible con el aluminio.

En cuanto a la gestion de residuos, todos los materiales de embalaje y descarte generados
durante la instalacion deberan ser retirados del sector de trabajo al final de cada jornada vy
dispuestos para su retiro definitivo del predio. Finalmente, la Contratista debera entregar un
registro fotografico completo del proceso de instalacion del marco y de la puerta terminada, el
cual sera entregado a la Inspecciéon de Obra para su verificaciéon y archivo.

4.5. Provision y colocacion de una puerta de 0,80mx2,05m marco de aluminio y hoja de
madera cerdo tipo placa (P4).

Este item describe la provisiéon y colocacién de una puerta nueva P4 de una sola hoja con
dimensiones de 0.80 m x 2.05 m, la cual sera instalada en el vano previsto en la divisoria de
placas de yeso, segun se indica en plano. La Contratista sera responsable de la provision e
instalacion de la puerta completa, incluyendo todos los materiales y accesorios de primera
calidad requeridos.

La puerta estara compuesta por una hoja de madera tipo placa de cedro o similar noble,
debidamente seca y tratada. El marco sera de aluminio pesado, garantizando la rigidez y
durabilidad del conjunto. Los herrajes deberan ser de primera calidad, incluyendo cerraduras de
primera calidad, picaportes, y bisagras reforzadas para asegurar una larga vida util.

Para la instalacion en la divisoria de placas de yeso, la Contratista debera asegurar que el vano
cuente con los refuerzos estructurales necesarios en la perfileria metélica, garantizando su
perfecta escuadra y plomo. El marco de aluminio se fijara al borde interior de la placa de yeso,
utilizando tornillos autoperforantes directamente a la estructura de perfileria metalica. Los
espacios entre el marco y la estructura se rellenaran con espuma de poliuretano de baja
expansiéon o material no contractil. Se instalaran la hoja y sus herrajes, ajustando las bisagras
reforzadas para lograr una operacion suave y sin roces. Todas las terminaciones se ejecutaran
con masilla especial para sistemas de construccion en seco, y se instalaran perfiles "L"
galvanizados en todos los bordes del vano para un acabado prolijo. La pintura final de la hoja de
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madera debe ser en color y tipo idéntico o similar a las carpinterias existentes en el sector,
procurando la unificacion de criterios y disenos en el Salén Rossi.

Finalmente, todos los materiales de descarte deberan ser retirados del sector de trabajo al final
de cada jornada para su retiro definitivo del predio. Se exigira un registro fotografico del proceso
de instalacion y de la puerta terminada, el cual sera entregado a la Inspeccién de Obra para su
verificacion.

4.6. Provision y colocacion de dos paios vidriados transparentes fijos a perfiles "U" de
aluminio (Vi-01).

Este item describe la provision y colocacién de dos pafios vidriados transparentes fijos,
identificados como Vi-01, que formaran una esquina en el vano previsto de la divisoria, segun se
indica en plano.

Cada pano tendra una dimensién de 1.05 m x 1.05 m y estara compuesto por vidrio de seguridad
laminado 3+3, garantizando la transparencia y resistencia. Los vidrios seran fijados mediante
perfiles "U" de aluminio de primera calidad en color blanco, los cuales se anclaran de manera
segura a la estructura de la divisoria. La ubicacion de los perfiles y los pafios debera estar
centrada dentro del espesor total de la divisoria existente.

La Contratista sera responsable de garantizar el perfecto aplomo, escuadra y nivel de la
instalacion. Dada la configuracién en esquina de los panos, el encuentro de vidrio con vidrio
debera ser sellado completamente con sellador elastomérico transparente de alto rendimiento,
asegurando una junta limpia, discreta y hermética. Toda la ejecucion se debera realizar
respetando las reglas del buen arte y la maxima pericia constructiva, asegurando que las
terminaciones, el alineamiento de los perfiles y el aspecto visual sean de la mayor excelencia,
sin imperfecciones visibles en las juntas ni en las superficies.

En cuanto a la gestion, todos los materiales de embalaje, descarte y excedentes generados
deberan ser retirados del sector de trabajo al final de cada jornada para su retiro definitivo del
predio. Se exigira un registro fotografico que muestre el proceso de anclaje de los perfiles de
aluminio y el sellado final de la esquina, el cual sera entregado a la Inspeccion de Obra para su
verificacion.

ITEM 5. LOCAL 27 —- BANO 2 P. A. (DIRECCION).

Este item abarca todas las tareas necesarias para el reacondicionamiento del Local 27 — BANO
2 P.A. (DIRECCION). Esto incluye la provision de materiales, herramientas y mano de obra para
ejecutar todas las reparaciones y trabajos detallados en los sub-items siguientes. Cada fase de
la obra debera realizarse con el maximo rigor técnico, asegurando la calidad de los materiales y
la pericia de la mano de obra, a fin de garantizar la correcta ejecucién y la durabilidad de las
intervenciones.

5.1. Desmontaje y retiro de todos los artefactos de bafo en Baio Direccion.

Este item describe las tareas para el desmontaje y retiro prolijo de todos los artefactos de bafo
en el Bafo 2 Direccion, sin causar roturas.

Los trabajos se iniciaran con la coordinacion de horarios con la inspeccién y el personal de
mantenimiento del Centro Cultural del Nordeste (CCN) para no obstaculizar las actividades
diarias.
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El desmontaje de los artefactos, como inodoros, bidets, lavatorios y griferias, se realizara de
manera cuidadosa para preservar su integridad. Se prestara especial atencion a la desconexién
de cafierias y desagules, sellando las bocas de manera temporal para evitar malos olores o
filtraciones.

Una vez retirados, todos los artefactos y accesorios (perchas, toalleros, griferias, etc.) seran
inventariados, documentados fotograficamente y entregados a la Inspeccién de Obra. El lugar de
depdsito temporal de estos elementos sera coordinado previamente con la Inspeccion y el
personal de mantenimiento del CCN.

El descarte de cualquier material 0 accesorio debera ser previamente inventariado y aprobado
por la Inspeccion, coordinando su disposicion final.

El area de trabajo se mantendra limpia y ordenada diariamente, retirando escombros y residuos.

Al final de cada jornada, los sectores de trabajo y las vias de circulacion deberan quedar
completamente despejados.

Se realizaran toma fotografica del estado inicial del bafo, del proceso de desmontaje y del estado
final, con la documentacion de cada elemento retirado. Dicha documentacion sera entregada a
la Inspeccion al finalizar los trabajos.

5.2. Demoliciéon Piso Baino Direccion.

Este item describe la demolicion completa del solado y la carpeta de nivelacion del Bafio
Direccion Local 27. El objetivo es remover los materiales deteriorados de forma controlada y
segura, preparando la superficie para la ejecucion del nuevo solado.

El Proveedor, en conjunto con la Inspeccion de Obra y el personal del Centro Cultural del
Nordeste (CCN), establecera el cronograma y los horarios de los trabajos de demolicion,
notificando su inicio, con el fin de evitar interferencias con las actividades cotidianas del lugar.

Durante el proceso se implementaran medidas de control ambiental que incluyen humectacion
previa y continua del area de trabajo, junto con la instalacién de barreras fisicas de contencion
para minimizar la dispersion de particulas. El Contratista se hara responsable de cualquier dafio
o rotura que pudiera surgir durante la ejecucion de las tareas de demolicion.

Todos los escombros y materiales de rezago generados durante la demolicion seran retirados y
dispuestos diariamente en los contenedores adecuados

Se realizara un registro fotografico de cada fase de la demolicién, incluyendo el estado inicial del
piso, el proceso de remocion y el estado final luego de las tareas de demolicion. Dicha
documentacion sera entregada a la Inspeccion de Obra una vez finalizados los trabajos como
parte integral del control de calidad.

5.3. Demolicién de revoque hasta 1.40m de altura en Bafo Direccién.

Se ejecutara la demolicién controlada del revoque interno existente en los paramentos del Bafio
Direccion Local 27, actuando sobre una franja vertical de 1.40 metros de altura medida desde el
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nivel de piso terminado y en todo su perimetro. El alcance comprende la remocién completa del
sistema de revestimiento, incluyendo capas de terminacion superficial y lechadas de adherencia,
hasta exponer el sustrato original de mamposteria.

En esta etapa de demolicién se incluye ademas, el retiro de la mochila de inodoro empotrada en
pared del Bafio 2 Direccion, indicada como Mo-01 en Plano Planta Alta, con su posterior sellado
y/o relleno con ladrillos comunes y mortero de cemento en el area intervenida.

El Proveedor, en conjunto con la Inspeccion de Obra y el personal del Centro Cultural del
Nordeste (CCN), establecera el cronograma y los horarios de los trabajos de demolicion,
notificando su inicio, con el fin de evitar interferencias con las actividades cotidianas del lugar.

La intervencidn se realizara mediante técnicas manuales con empleo de herramientas
especializadas, garantizando la eliminacion total del material sin afectar la integridad estructural
del soporte. Durante el proceso se implementaran medidas de control ambiental que incluyen
humectacion previa y continua del area de trabajo, junto con la instalacion de barreras fisicas de
contencién para minimizar la dispersién de particulas.

La gestion de residuos contemplara la clasificacion selectiva en origen, con separacion de
materiales reciclables y no reciclables, su acopio temporal en contenedores y posterior retiro
definitivo del predio por transportistas autorizados. Todo el personal operativo debera utilizar
obligatoriamente equipo de proteccion personal completo, incluyendo proteccidén respiratoria,
ocular, auditiva y podalica, conforme a los protocolos establecidos en el Plan de Trabajos.

La Inspeccién de Obra verificara la correcta exposicion del sustrato, la ausencia de dafos en los
elementos estructurales y las condiciones adecuadas para la aplicacion de nuevos
revestimientos. El proveedor garantizara la limpieza diaria del area intervenida y el estricto
cumplimiento de los horarios acordados para minimizar el impacto en las actividades del centro
cultural.

El proveedor documentara fotograficamente todas las etapas del proceso para su posterior
entrega a la Inspeccion de Obra.

5.4. Acondicionamiento completo de Instalaciones de Provision de Agua Fria, Instalacion
Cloacal y Colocacion de Artefactos en Bafo Direccion.

Este item comprende la provision de materiales y mano de obra necesarios para el
reacondicionamiento completo de las instalaciones de provision de agua fria y cloacal, asi como
la colocacién de nuevos artefactos y accesorios en el bafo de la Direccién. El objetivo es dejar
el espacio totalmente funcional y listo para su uso.

Los trabajos incluyen el retiro de las instalaciones cloacales y de agua fria existentes. Esto se
llevara a cabo mediante la demolicién de paredes y contrapisos exclusivamente en las areas de
intervencion. Seguidamente, se procedera a la provision e instalaciéon de los materiales
necesarios para la reconstruccion de las nuevas cafierias de agua fria y la instalacion sanitaria.
Esto abarca la colocacion de piletas de patio con rejilla de bronce cromado, llaves de paso con
capuchon cromado, entre otros elementos
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El tapado de las caferias y/o tuberias se realizara con mortero de cemento en una proporcion
de (1:3) una parte de cemento y tres partes de arena dejando las superficies perfectamente
niveladas vy listas para las siguientes etapas de construccién. Se utilizaran materiales de primera
calidad, asegurando una correcta ejecucién y uniones estancas para prevenir futuras filtraciones.

Este item también contempla la provisidon, colocacién y puesta en funcionamiento de los
siguientes artefactos y accesorios:

o Un inodoro largo blanco.

o Una tapa de asiento de inodoro encapsulada blanca.

o Una mochila de apoyar completa, enlosada blanca.

o Un perchero de atornillar de acero inoxidable.

o Un portarrollos de atornillar de acero inoxidable.

o Un toallero tipo aro de atornillar de acero inoxidable.

o Un Mueble vanitori de colgar con lavatorio enlosado blanco incorporado.
o Un espejo de 80 cm x 60 cm.

o Una griferia para lavatorio tipo FV de agua fria.

La instalacién de estos elementos se realizara en una etapa posterior a las de ejecucion de
carpetas de nivelacion y revoque, con mano de obra especializada, siguiendo las
especificaciones del fabricante y las buenas practicas constructivas. Se garantizara la correcta
fijacion, el sellado de las uniones y el funcionamiento 6ptimo de cada pieza, utilizando para ello
selladores de silicona acética fungicida, masillas, pastinas, sellos de goma, etc.

Se realizara un registro fotografico de todas las etapas de la ejecucion, desde el retiro de las
instalaciones existentes hasta la colocacion final de los nuevos artefactos. Esta documentacién
sera entregada a la Inspeccion de Obra para su verificacion.

5.5. Reconstruccion de carpeta de cemento en Baino Direccion

Este item comprende todas las tareas relacionadas con la provisién de materiales, mano de obra,
preparacion de la superficie, ejecucién y acabado de la carpeta de nivelacién en el Bafio
Direccion. El objetivo es crear una base sdlida y estanca, adecuadamente preparada para recibir
el revestimiento final del piso.

Se incluye la provisién integral de todas las materias primas (cemento, arena, hidréfugos),
herramientas especializadas y mano de obra calificada.

Los trabajos abarcan desde la nivelacion de los sustratos existentes (Contrapiso limpio y libre de
polvo) hasta la ejecucion completa de la carpeta. La preparacion del sustrato es fundamental: la
base debe estar perfectamente limpia, libre de polvo y residuos.

La carpeta sera impermeable de un espesor no menor a 3cm y se ejecutara con un mortero de
cemento y arena, con la incorporacion de aditivo hidréfugo. La mezcla sera preparada con
materiales de calidad y en las proporciones de una parte de cemento y tres de arena con la
incorporacion de hidréfugo en hasta un 10% del volumen de agua de amasado agregada
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(MCI1:3+10%Hidrofugo), para asegurar una carpeta con configuracion completamente
impermeable.

Se prestara especial atencion a la ejecucion de las pendientes, que deberan ser del 1.5% como
minimo, dirigidas hacia el desagle o pileta de patio. La superficie final de la carpeta debera ser
perfectamente llaneada y nivelada, sin imperfecciones, para lograr una base apta para la correcta
adhesion del revestimiento ceramico.

Se realizaran tomas fotograficas de las diferentes etapas del proceso, incluyendo el sustrato
preparado, la ejecucion de la carpeta con sus pendientes y el acabado final. Dicha
documentacion sera entregada a la Inspeccion de Obra una vez finalizados los trabajos como
parte del control de calidad.

5.6. Reconstruccion de revoque bajo revestimiento hasta 1.40m de altura, en Baiio
Direccion.

Se ejecutara el revoque completo en las paredes del Local 27 Bafio 2 Direccion.

Antes de realizar las tareas se debera dar proteccion al solado del local y equipamientos cercanos
con manta plastica tipo film de polietileno de 200 micrones y sera responsabilidad del Proveedor
su correcta preservacion.

El sustrato, es decir, la pared de ladrillos a la vista sin revoque, debera encontrarse
completamente limpio y libre de cualquier imperfeccién.

El proceso consiste en la aplicacién de una primera capa de mortero de cemento con adicién de
un aditivo hidréfugo en una proporcion de 1:3 + 1:10 (una parte de cemento, tres partes de arena
y una parte de hidréfugo por cada 10 partes de agua de amasado). Antes de su aplicacién se
procedera a humedecer por completo el pafio a fin de favorecer y asegurar su adherencia. A
continuacion se aplicara el mortero impermeable por pafio completo, en una unica vez, con un
espesor no mayor a 1 cm, de manera manual y con cuchara de albaiil, alisandola con el dorso
de la cuchara, si dejar oquedades o partes incompletas, manteniendo la perfecta continuidad de
la barrera hidraulica.

Seguidamente se procedera a ejecutar el revoque grueso mortero reforzado en una proporcion
de (“a:1:3) un cuarto partes de cemento, una parte de cal hidratada y 3 partes de arena, se
aplicara en una sola capa de no mas de 1.5 cm de espesor. Sera de una planeidad perfecta sin
imperfecciones utilizando para ello corte mediante regla metalica y posterior fratasado en forma
circular a fin de conseguir planeidad deseada como para recibir el revestimiento a colocar en las
etaapas posteriores.

Las esquinas se materializaran con aristas perfectamente rectas y angulos exactamente a 90°.
Se verificara la verticalidad absoluta de los pafos y de todos los sus encuentros por medio de la
utilizacion de plomada, niveles laser y escuadras de precision, realizando las correcciones
necesarias durante el proceso de aplicacion para garantizar el resultado requerido. Las esquinas
recibiran un tratamiento especial de acabado para preservar su precision geométrica durante las
etapas posteriores de obra.
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Se realizaran tomas fotograficas de cada fase constructiva, (incluyendo controles de plomada,
nivelacion, alineacion, etc.), dicha documentacién sera entregada a la Inspeccién de Obra una
vez finalizado los trabajos.

5.7. Colocacion de piso ceramicos esmaltados en Local 27 Baio 2 Direccién.

Este item describe la provision e instalacion de baldosas ceramicas esmaltadas para el pis del
bano de la terraza interna. El objetivo es proporcionar un solado de acabado estético, duradero
y resistente.

Los ceramicos seran esmaltados, aptos para interiores (0 exteriores si aplica, segun disefio) y de
alto transito. La seleccion de las tonalidades y el disefio de las piezas ceramicas se realizara en
conjunto con la Inspeccion de Obra y el personal del CCN, buscando optimizar la integracion
estética con el disefio general del espacio.

Los trabajos se iniciaran con la preparacion del soporte, el cual debe estar perfectamente limpio,
seco, nivelado y libre de cualquier contaminante. Se verificara que el contrapiso y las capas de
impermeabilizacion previas, ejecutadas segun los items correspondientes del PETP, presenten
la resistencia adecuada y estén debidamente curados y protegidos. Sera indispensable asegurar
las pendientes adecuadas (no menores al 1.5%) dirigidas hacia los desagues pluviales y/o piletas
de patio, garantizando el correcto escurrimiento del agua.

Para la colocacién de las baldosas ceramicas esmaltadas, se utilizara un adhesivo impermeable
de calidad superior, apto para ceramicos y pisos en ambientes humedos, aplicado con llana
dentada sobre la base. Las baldosas se instalaran con juntas de dilatacién perimetrales y entre
piezas, con un ancho uniforme no menor a 3 mm, utilizando crucetas para asegurar su alineacion
y espaciamiento. Se controlara la perfecta nivelacion de cada pieza, evitando "dientes" o
desniveles para tal caso se utilizara Niveladores mecanicos para nivelacion de las piezas
ceramicas. Se debera prestar especial atencion a los recortes en encuentros con caferias,
griferias y piletas de patio existentes, ejecutandolos con precision para lograr un ajuste perfecto
y un acabado prolijo que garantice la estanqueidad y funcionalidad de las instalaciones.

Una vez fraguado el adhesivo (aproximadamente 24-48 horas segun indicaciones del fabricante),
se procedera al relleno de juntas con pastina cementicia flexible, resistente a la humedad y anti
hongos, de color a definir por la Inspeccién de Obra, que complemente la estética de las baldosas.
Antes de la aplicacion de la pastina se pasara un pano humedo sobre toda las superficie de los
ceramicos a fin de generar un puente que impida la adherencia de la pastina al ceramico.

La pastina se aplicara con espatula de goma y con trazados a 45 grados, asegurando el completo
llenado de las juntas, se retirara el excedente de inmediato con una esponja humeda para evitar
manchas.

Finalmente, se realizara una limpieza exhaustiva de la superficie del piso, eliminando cualquier
resto de pastina, adhesivo o material de obra, dejando el solado en perfectas condiciones de uso
y apariencia.
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Se realizaran toma fotografica de cada fase constructiva, incluyendo la preparacion del soporte,
la colocacién de las baldosas y el pastinado. Dicha documentacion sera entregada a la Inspeccién
de Obra una vez finalizados los trabajos, como parte integral del control de calidad.

Todos los materiales a utilizar, incluyendo las baldosas ceramicas, adhesivos y pastinas, deberan
ser de primera calidad, aptos para su uso en pisos y contar con la aprobacion previa de la
Inspeccion de Obra. La ejecucién de estos trabajos quedara a cargo de mano de obra
especializada, lo que asegurara un acabado de alta calidad y la durabilidad del solado en un
ambiente como el bafo terraza.

5.8. Colocacion de revestimiento ceramico esmaltado hasta 1,40m de altura en Local 27
Baino 2 Direccidn.

Este item detalla la provision y colocacion de revestimiento ceramico esmaltado en paredes
internas del Local 27 Bafo 2 Direccion, hasta una altura de 1.40 metros. El objetivo es
proporcionar una superficie duradera, de facil limpieza y con el acabado estético deseado para
el ambiente.

La seleccién de las tonalidades y el disefio de las piezas ceramicas se realizaran en conjunto con
la Inspeccion de Obra, buscando optimizar la integracion estética con el disefio general del
espacio.

Los trabajos se iniciaran con la preparacion del soporte, es decir, las superficies de los muros.
Estas deberan estar perfectamente limpias, secas, libres de polvo, grasas, desniveles
pronunciados o cualquier material suelto que pueda comprometer la adherencia. Se verificaran
las plomadas y alineaciones de los muros, corrigiendo cualquier irregularidad mediante masilla
epoxi o revoque de ser necesario, hasta obtener un sustrato apto para la colocacion.

Para la colocacion de las baldosas ceramicas esmaltadas, se utilizara un adhesivo impermeable
de calidad superior, apto para ceramicos y revestimientos verticales en ambientes humedos, el
cual sera aplicado con llana dentada sobre el soporte, garantizando una correcta cobertura del
reverso de la pieza. Las baldosas se instalaran comenzando desde el nivel de piso terminado,
asegurando la horizontalidad de la primera hilada. Se colocaran con juntas de separacion
uniformes entre piezas, no menores a 2 mm, utilizando crucetas para mantener su alineacién
vertical y horizontal. La modulacion y el patréon de colocacion del revestimiento seran definidos
de comun acuerdo con la Inspeccion de Obra, buscando optimizar el uso de las piezas y la
estética general del ambiente, minimizando los cortes visibles.

Una vez fraguado el adhesivo (aproximadamente 24 horas, segun indicaciones del fabricante),
se procedera al relleno de juntas con pastina cementicia flexible, resistente a la humedad y anti
hongos, de color a definir por la Inspeccion de Obra.

La pastina se aplicara con espatula de goma, asegurando el completo llenado de las juntas, y se
retirara el excedente de inmediato con una esponja humeda para evitar manchas en la superficie
esmaltada.

Como terminacion superior del revestimiento, se colocara un guarda canto (perfil de terminacion)
de material y color a definir por la Inspeccion de Obra, que proporcionara un acabado prolijo y
protegera el borde superior de las baldosas.
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Finalmente, se realizara una limpieza exhaustiva de la superficie revestida, eliminando cualquier
resto de pastina, adhesivo o material de obra, dejando el revestimiento en perfectas condiciones
de uso y apariencia.

Se realizaran toma fotografica de cada fase constructiva, incluyendo la preparacion del soporte,
la colocacion de las baldosas, el pastinado y la colocacion del guarda canto. Dicha
documentacion sera entregada a la Inspeccion de Obra una vez finalizados los trabajos, como
parte integral del control de calidad.

ITEM 6. LOCAL 32 — BANO P. A. (TERRAZA).

Este item abarca todas las tareas necesarias para el reacondicionamiento del Local 32 — BANO
P.A. (Terraza). Esto incluye la provision de materiales, herramientas y mano de obra para
ejecutar todas las reparaciones y trabajos detallados en los sub-items siguientes. Cada fase de
la obra debera realizarse con el maximo rigor técnico, asegurando la calidad de los materiales y
la pericia de la mano de obra, a fin de garantizar la correcta ejecucién y la durabilidad de las
intervenciones.

6.1.Desmontaje y retiro de todos los artefactos de bano en Bafo Terraza Interna.

Este item describe las tareas para el desmontaje y retiro prolijo de todos los artefactos de bafo
en el Bano P.A. (Terraza), sin causar roturas.

Los trabajos se iniciaran con la coordinacién de horarios con la inspeccién y el personal de
mantenimiento del Centro Cultural del Nordeste (CCN) para no obstaculizar las actividades
diarias.

El desmontaje de los artefactos, como inodoros, bidets, lavatorios y griferias, se realizara de
manera cuidadosa para preservar su integridad. Se prestara especial atencion a la desconexién
de caferias y desagles, sellando las bocas de manera temporal para evitar malos olores o
filtraciones.

Una vez retirados, todos los artefactos y accesorios (perchas, toalleros, griferias, etc.) seran
inventariados, documentados fotograficamente y entregados a la Inspeccion de Obra. El lugar de
depdsito temporal de estos elementos sera coordinado previamente con la Inspeccion y el
personal de mantenimiento del CCN.

El descarte de cualquier material o accesorio debera ser previamente inventariado y aprobado
por la Inspeccion, coordinando su disposicion final.

El area de trabajo se mantendra limpia y ordenada diariamente, retirando escombros y residuos.

Al final de cada jornada, los sectores de trabajo y las vias de circulacion deberan quedar
completamente despejados.

Se realizaran toma fotografica del estado inicial del bafo, del proceso de desmontaje y del estado
final, con la documentacion de cada elemento retirado. Dicha documentacion sera entregada a
la Inspeccion al finalizar los trabajos.
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6.2.Demolicion de piso, contrapiso y carpeta en Bafno Terraza Interna.

Se procedera a la demolicién integral del piso existente en el Bafio Terraza Interna, incluyendo
capas de contrapiso y carpeta, hasta alcanzar el nivel de losa estructural. El Proveedor realizara
un registro fotografico secuencial de todas las etapas del proceso, el cual presentara a la
Inspeccion de Obra como parte de la documentacién final una vez concluidos los trabajos.

La intervencion se ejecutara mediante equipos manuales y herramientas neumaticas, evitando
dafos a elementos estructurales adyacentes. Previamente se protegeran las instalaciones
sanitarias y eléctricas circundantes con cubiertas rigidas, y se delimitara el area de trabajo con
sefializacion de seguridad.

Para garantizar la minima interferencia con las actividades del Centro Cultural, se coordinara con
el personal de mantenimiento un programa de trabajos en horarios de baja ocupacion, emitiendo
avisos formales antes y después de cada jornada.

Durante la ejecucion se implementaran rigurosos protocolos de seguridad conforme al Plan
Especifico de Trabajos Peligrosos, incluyendo el control continuo de emision de polvo, y la
sefalizacién permanente de las areas de trabajo.

El area sera liberada de escombros diariamente para mantener condiciones de seguridad e
higiene 6ptimas. Todos los materiales resultantes de la demolicion deberan clasificarse en origen,
separando los componentes reciclables de aquellos no reciclables, disponiéndose en bolsones o
contenedores cerrados para su retiro del predio.

El proveedor debera garantizar el retiro completo de todo material de rezago de las distintas
etapas de demolicion y/o construccion, fuera de las inmediaciones del predio del Centro Cultural
Nordeste, utilizando para tal fin equipos de transportes y/o contenedores.

Todo el personal operativo utilizara EPP completo (proteccion respiratoria, ocular, auditiva y
podalica), bajo supervisién constante de un responsable de seguridad que verificara el
cumplimiento del Programa Especifico de Trabajos Peligrosos.

Se llevara a cabo un registro fotografico secuencial en cada etapa, el cual se entregara a la
Inspeccién de Obra al finalizar los trabajos.

El Proveedor debera garantizar la limpieza diaria del area y el estricto cumplimiento de los
protocolos de seguridad, incluyendo el uso obligatorio de EPP (calzado de seguridad, proteccién
respiratoria y ocular) por todo el personal involucrado.

6.3.Demolicion de revoque interior completo en Bano Terraza Interna.

Se ejecutara la demolicién controlada del revoque completo existente en los paramentos internos
del Bafio Terraza Interna, actuando en toda su altura desde el nivel de piso terminado. El alcance
comprende la remocién completa del sistema de revestimiento, incluyendo capas de terminacion
superficial y lechadas de adherencia, hasta exponer el sustrato original de mamposteria. El
proveedor documentara fotograficamente todas las etapas del proceso para su posterior entrega
a la Inspeccién de Obra.
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La intervencidn se realizara mediante técnicas manuales con empleo de herramientas
especializadas, garantizando la eliminacion total del material sin afectar la integridad estructural
del soporte. Durante el proceso se implementaran medidas de control ambiental que incluyen
humectacion previa y continua del area de trabajo, junto con la instalacion de barreras fisicas de
contencién para minimizar la dispersién de particulas.

La gestion de residuos contemplara la clasificacién selectiva en origen, con separaciéon de
materiales reciclables y no reciclables, su acopio temporal en contenedores cerrados y posterior
retiro definitivo del predio por transportistas autorizados. Todo el personal operativo debera
utilizar obligatoriamente equipo de proteccién personal completo, incluyendo proteccion
respiratoria, ocular, auditiva y podalica, conforme a los protocolos establecidos en el Plan de
Trabajos.

La Inspeccién de Obra verificara la correcta exposicion del sustrato, la ausencia de dafos en los
elementos estructurales y las condiciones adecuadas para la aplicacion de nuevos
revestimientos. El proveedor garantizara la limpieza diaria del area intervenida y el estricto
cumplimiento de los horarios acordados para minimizar el impacto en las actividades del centro
cultural.

6.4.Reconstruccion de la barrera hidraulica en bafo terraza interna. Incluye corte total
en paredes para amurado de membrana.

Este item detalla la provision y ejecucion de una nueva barrera de estanqueidad total que
abarcara la superficie completa del solado del bafio terraza interna y su zécalo perimetral
ascendente hasta una altura de 15 cm sobre la mamposteria.

Los trabajos se iniciaran con la preparacion rigurosa del sustrato horizontal (losa de piso expuesta
tras la demolicidon de contrapiso y carpeta), el cual debera someterse a una limpieza profunda y
posterior nivelacion mediante mortero o masilla epdxica de alto rendimiento, a fin de obtener una
superficie perfectamente lisa, libre de rebabas e imperfecciones.

Con el sustrato horizontal en condiciones, se procedera al picado perimetral controlado de la
pared a una altura minima de 15 cm desde el nivel de la losa y una profundidad no menor a 5
cm, tomando como referencia la cara interna del ladrillo, con el fin de generar una canaleta de
amurado. Una vez ejecutada la limpieza de la superficie picada, se procedera a su preparacion
y regularizacion con mortero fino para lograr un soporte vertical perfectamente liso, idéneo para
la correcta adhesion de la membrana y su posterior embutido.

La provision incluira una membrana asfaltica de primera calidad, de 4 mm de espesor y tipo non-
cracking, la cual sera amurada dentro de la canaleta perimetralmente, prestando especial
atencion a la correcta colocacién y al solape de no menos de 10 cm entre pafios, asegurando la
continuidad hidraulica.

La instalacion de la nueva membrana impermeable se ejecutara en tramos unicos, aprovechando
el ancho completo del rollo, hasta cubrir la totalidad de la superficie del bafio terraza interna,
incluyendo los correspondientes solapes reglamentarios para asegurar la estanqueidad absoluta.
Se pintaran todos los solapes entre membranas con pintura asfaltica aluminizada para una
proteccion adicional y durabilidad.
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La barrera se elevaralos 15 cm sobre la mamposteria hasta introducirla en las canaletas laterales
antes ejecutadas, garantizando la continuidad vertical del sistema.

El sellado final y relleno de las canaletas en las que se embutira la membrana se realizara con
un mortero de cemento impermeable dosificado en una proporciéon volumétrica de 1 parte de
cemento por 3 partes de arena, al que se le adicionara el aditivo hidréfugo al 10% del volumen
del agua de amasado, consolidando la membrana dentro de la mamposteria. La Inspeccion de
Obra verificara la correcta ejecucion del amurado y la estanqueidad de la barrera.

La gestion de residuos contemplara la clasificacion selectiva en origen, con separacion de
materiales reciclables y no reciclables, su acopio temporal en contenedores cerrados y posterior
retiro definitivo del predio por transportistas autorizados.

Se realizaran toma fotografica del estado antes y después de cada etapa de construccion. Dicha
documentacién sera entregada a la Inspeccion al finalizar los trabajos.

6.5.Reconstruccion de revoque completo especial para paredes con exceso de
humedad, en Bano Terraza interna Planta Alta.

Este item describe la provision y ejecucion de revoques en la pared R4 del Local 32 Planta Alta
Bafo Terraza Interna, la cual se encuentra afectada por exceso de humedad. La intervencion
debera realizarse con extremo cuidado y precision, aplicando un mortero hidréfugo como base
en toda el area para mitigar la patologia.

Se diferenciaran dos tipos de terminacion superficial conforme al destino final de la pared:
revoque completo (grueso y fino) en los sectores que queden libres de revestimiento y
unicamente el revoque grueso fratachado en las zonas destinadas a la posterior colocacion del
revestimiento ceramico, garantizando la rugosidad superficial y planeidad requerida para la
optima adherencia del adhesivo.

Antes de realizar las tareas se debera dar proteccidn a los solados y equipamientos cercanos
con manta plastica tipo film de polietileno de 200 micrones y sera responsabilidad del Proveedor
su correcta preservacion.

La preparacién y el amasado de las mezclas se realizaran exclusivamente sobre plataformas o
bateas rigidas, las cuales podran ser de material metalico o madera. Es de caracter obligatorio
que, entre la plataforma de mezclado y el solado de la terraza o las areas de trabajo, se
interponga un film de polietileno con un espesor minimo de 200 micrones. Esta disposicion por
capas garantizara la maxima proteccion integral de las superficies existentes, previniendo la
contaminacion por morteros, lechadas o cualquier residuo cementicio.

El sustrato debera encontrarse sin restos de revoque existentes completamente limpio y libre de
cualquier imperfeccion.

El proceso consiste en la aplicacion de una primera capa de mortero de cemento con adicién de
un aditivo hidréfugo en una proporcion de 1:3 + 1:10 (una parte de cemento, tres partes de arena
y una parte de hidréfugo por cada 10 partes de agua de amasado). Este proceso se realizara en
toda la superficie de las paredes internas. Antes de su aplicacion se procedera a humedecer por
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completo el pano a fin de favorecer y asegurar su adherencia. A continuacion se aplicara el
mortero impermeable por pafio completo, en una unica vez, con un espesor no mayor a 1 cm, de
manera manual y con cuchara de albadil, alisandola con el dorso de la cuchara, si dejar
oquedades o partes incompletas, manteniendo la perfecta continuidad de la barrera hidraulica.

Seguidamente se procedera a ejecutar el revoque grueso mortero reforzado en una proporcion
de (¥4:1:3) un cuarto partes de cemento, una parte de cal hidratada y 3 partes de arena, se
aplicara en una sola capa de no mas de 1.5 cm de espesor. Sera de una planeidad perfecta sin
imperfecciones utilizando para ello corte mediante regla metalica.

Finalmente se realizara una capa de terminacion ejecutando un revoque fino en los sectores
libres de revestimiento ceramico con una capa de terminacion (fino o enlucido), pudiendo
utilizarse para este caso mezcla preparada reforzada para fino en bolsa (tipo Weber forte:
revoque fino con cemento). Se aplicara sobre el soporte firme y consistente (revoque grueso),
limpio, libre de polvo y previamente humedecido a fin de favorecer la adherencia. El producto se
preparara de acuerdo a las especificaciones del fabricante. Se debera extender de modo
uniforme con frataso de madera en dos manos hasta obtener un espesor de aproximadamente 3
mm. Se realizara un fratasado en forma circular cada una de las aplicaciones a fin de conseguir
una perfecta planeidad. Comenzado el proceso de endurecimiento, se pasara agua de cal con
fieltro para una terminacion final.

Las esquinas se materializaran con aristas perfectamente rectas y angulos exactamente a 90°.
Se verificara la verticalidad absoluta de los pafos y de todos los sus encuentros por medio de la
utilizacion de plomada, niveles laser y escuadras de precision, realizando las correcciones
necesarias durante el proceso de aplicacion para garantizar el resultado requerido. Las esquinas
recibiran un tratamiento especial de acabado para preservar su precision geométrica durante las
etapas posteriores de obra.

Se realizaran tomas fotograficas de cada fase constructiva, (incluyendo controles de plomada,
nivelacion, alineacion, etc.), dicha documentacion sera entregada a la Inspeccion de Obra una
vez finalizado los trabajos.

6.6.Reconstruccion de contrapiso, carpeta y ceramicos sobre membrana impermeable
en Bano Terraza Interna Planta Alta.

Este item describe la provision y ejecucion completa del contrapiso, carpeta y colocaciéon de
ceramicos de nivelacion en el Bafio de la Terraza Interna, asegurando la estanqueidad y la
preparacion adecuada de la superficie para futuros revestimientos. Las tareas se iniciaran con la
preparacion y saneamiento exhaustivo del soporte, asegurando que la superficie quede
perfectamente lisa, limpia y libre de cualquier contaminante que pueda comprometer la
adherencia.

Se procedera a la instalacion de la nueva membrana impermeable. Esta se colocara con tramos
unicos y aprovechando el ancho completo del rollo, hasta cubrir la totalidad de la superficie del
bafo terraza interna, incluyendo los correspondientes solapes reglamentarios para asegurar la
estanqueidad absoluta. Se pintaran todos los solapes entre membranas con pintura asfaltica
aluminizada para una proteccién adicional y durabilidad.
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Una vez instalada la nueva membrana, se continuara con la ejecucion del contrapiso. Este se
realizara con hormigéon de cascote, dosificado 1:3:8 (cemento:arena:cascote). Es fundamental
que los cascotes sean exclusivamente de ladrillos ceramicos, limpios y libres de restos de cal o
material organico, presentando una granulometria uniforme y tamafios no mayores a 5 cm.

Posteriormente, y una vez fraguado el contrapiso, se aplicara la carpeta de nivelacién. Esta se
ejecutara con mortero de cemento y arena fina, dosificada 1:3 (cemento:arena), con un espesor
minimo de 2 cm, y con la incorporacion de aditivo hidréfugo en una proporcion del 10% de la
cantidad de agua de amasado. La superficie de la carpeta debera quedar perfectamente lisa,
nivelada y sin ondulaciones, preparada para la colocacion del revestimiento final. Se prestara
especial atencion a la correcta formacion de las pendientes finales hacia los desagues, realizando
los ajustes necesarios. Para optimizar la adherencia entre el contrapiso y la carpeta, se podra
aplicar una lechada de cemento previamente. Al igual que el contrapiso, la carpeta debera ser
curada adecuadamente para prevenir fisuraciones por desecacion prematura.

En cada una de estas etapas clave, se debera realizar un registro fotografico "antes y después”
de los trabajos. Al finalizar la totalidad de las tareas correspondientes a este item, la
documentacion fotografica compilada sera entregada a la Inspeccion de Obra para su verificacion
y archivo.

6.7. Colocacion de revestimiento ceramico esmaltado en toda la altura en Baino Terraza
Interna.

Este item detalla la provisién y colocacién de revestimiento ceramico esmaltado en paredes
internas del Local Bafio Terraza Interna, hasta una altura de 1.40 metros.

El objetivo es proporcionar una superficie duradera, de facil limpieza y con el acabado estético
deseado para el ambiente.

La seleccidn de las tonalidades y el disefio de las piezas ceramicas se realizaran en conjunto con
la Inspeccion de Obra, buscando optimizar la integracion estética con el disefio general del
espacio.

Los trabajos se iniciaran con la preparacion del soporte, es decir, las superficies de los muros.

Estas deberan estar perfectamente limpias, secas, libres de polvo, grasas, desniveles
pronunciados o cualquier material suelto que pueda comprometer la adherencia. Se verificaran
las plomadas y alineaciones de los muros, corrigiendo cualquier irregularidad mediante masilla
epoxi o revoque de ser necesario, hasta obtener un sustrato apto para la colocacion.

Para la colocacién de las baldosas ceramicas esmaltadas, se utilizara un adhesivo impermeable
de calidad superior, apto para ceramicos y revestimientos verticales en ambientes humedos, el
cual sera aplicado con llana dentada sobre el soporte, garantizando una correcta cobertura del
reverso de la pieza. Las baldosas se instalaran comenzando desde el nivel de piso terminado,
asegurando la horizontalidad de la primera hilada. Se colocaran con juntas de separacion
uniformes entre piezas, no menores a 2 mm, utilizando crucetas para mantener su alineacion
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vertical y horizontal. La modulacion y el patrén de colocacion del revestimiento seran definidos
de comun acuerdo con la Inspeccién de Obra, buscando optimizar el uso de las piezas y la
estética general del ambiente, minimizando los cortes visibles.

Una vez fraguado el adhesivo (aproximadamente 24 horas, segun indicaciones del fabricante),
se procedera al relleno de juntas con pastina cementicia flexible, resistente a la humedad y anti
hongos, de color a definir por la Inspeccién de Obra.

La pastina se aplicara con espatula de goma, asegurando el completo llenado de las juntas, y se
retirara el excedente de inmediato con una esponja hiumeda para evitar manchas en la superficie
esmaltada.

Como terminacion superior del revestimiento, se colocara un guarda canto (perfil de terminacion)
de material y color a definir por la Inspeccion de Obra, que proporcionara un acabado prolijo y
protegera el borde superior de las baldosas.

Finalmente, se realizara una limpieza exhaustiva de la superficie revestida, eliminando cualquier
resto de pastina, adhesivo o material de obra, dejando el revestimiento en perfectas condiciones
de uso y apariencia.

Se realizaran toma fotografica de cada fase constructiva, incluyendo la preparacion del soporte,
la colocacion de las baldosas, el pastinado y la colocacion del guarda canto. Dicha
documentacion sera entregada a la Inspeccion de Obra una vez finalizados los trabajos, como
parte integral del control de calidad.

6.8. Tratamiento especial de la carga de techo sobre baio terraza interna. Incluye limpieza
y retiro de moho en pared alisado de pared con pre mezcla epoxi para exterior, sellado
con pintura asfaltica y colocacion de membrana asfaltica hasta el nivel de la carga
vecina.

Este item describe la provisién de materiales y la ejecucion de un tratamiento especializado de
impermeabilizacion que abarcara toda la carga de techo sobre el Bano Terraza Interna y se
extenderd, siguiendo la mamposteria vecina, hasta el nivel de su carga superior, cubriendo todo
el largo de la pared perteneciente al bafio.

Los trabajos se iniciaran con la limpieza mecanica y quimica del sustrato, incluyendo el retiro total
de moho y materiales degradados, preparando la superficie para la intervencion.

Posteriormente, se aplicara una pre-mezcla epéxica de alto rendimiento, apta para exteriores,
para el alisado y regularizacion de la superficie, corrigiendo fisuras y porosidades.

Una vez curado el epoxi, se procedera al sellado mediante la aplicacién de pintura asfaltica como
imprimacion y puente de adherencia.

Finalmente, se ejecutara la colocacion de una membrana asfaltica con terminacion de aluminio
en una de sus caras (de primera calidad, con espesor minimo de 4 mm, tipo non-cracking), la
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cual cubrira la totalidad de la carga e invadira parte de la chapa adyacente, garantizando asi el
sellado impermeable efectivo del conjunto chapa-carga.

Una vez instalada la membrana, se procedera a pintar todos los solapes y uniones con pintura
asfaltica aluminizada, logrando un sellado adicional, una proteccion UV efectiva y la unificacion
del color de terminacién del sistema.

El Contratista debera realizar los remates finales y soldaduras necesarias para asegurar la
hermeticidad total del encuentro y la continuidad de la barrera hidréfuga.

Se realizaran toma fotografica de cada fase constructiva, incluyendo la preparacion del soporte,
la colocacion de las baldosas, el pastinado y la colocacion del guarda canto. Dicha
documentacion sera entregada a la Inspeccion de Obra una vez finalizados los trabajos, como
parte integral del control de calidad.

6.9. Acondicionamiento completo de Instalaciones de Provisiéon de Agua Fria, Instalacion
Cloacal y Colocacion de Artefactos en Bafio Terraza Interna Planta Baja.

Este item comprende la provision de materiales y mano de obra necesarios para el
reacondicionamiento completo de las instalaciones de provisidon de agua fria y cloacal, asi como
la colocacién de nuevos artefactos y accesorios en el bafno en terraza Interna Planta Alta Local
32. El objetivo es dejar el espacio totalmente funcional y listo para su uso.

Los trabajos incluyen el retiro de las instalaciones cloacales y de agua fria existentes. Esto se
llevara a cabo mediante la demolicion de paredes y contrapisos exclusivamente en las areas de
intervencion para el retiro tanto de las caferias de agua y cloacal existentes.

Seguidamente, se procedera a la provision e instalacién de los materiales necesarios para la
reconstruccion de las nuevas cafierias de agua fria y la instalacion sanitaria. Como parte de la
renovacion, se ejecutara la nueva distribucion de caferia de agua fria y cloacal interna,
considerando todos los accesorios como llaves esféricas, uniones dobles, valvulas de limpieza,
llaves de paso con capuchdn cromado, pileta de patio con rejilla cromada, entre otros elementos.

El tapado de las cafierias y/o tuberias se realizara con mortero de cemento en una proporcion de
(1:3) (una parte de cemento y tres partes de arena), dejando las superficies perfectamente
niveladas vy listas para las siguientes etapas de construccion. Se utilizaran materiales de primera
calidad, asegurando una correcta ejecucién y uniones estancas para prevenir futuras filtraciones.

Este item también contempla la provisidn, colocacién y puesta en funcionamiento de los
siguientes artefactos y accesorios:

¢ Uninodoro largo blanco.

e Una tapa de asiento de inodoro encapsulada blanca.

e Una mochila de apoyar completa, enlosada blanca.

e Un perchero de atornillar de acero inoxidable.

e Un portarrollos de atornillar de acero inoxidable.

e Un toallero tipo aro de atornillar de acero inoxidable.

¢ Un Mueble vanitori de colgar con lavatorio enlosado blanco incorporado.
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e Un espejo de 80 cm x 60 cm.
¢ Una griferia para lavatorio tipo FV de agua fria.

La instalacién de estos elementos se realizara en una etapa posterior a las de ejecucion de
carpetas de nivelacion y revoque, con mano de obra especializada, siguiendo las
especificaciones del fabricante y las buenas practicas constructivas. Se garantizara la correcta
fijacion, el sellado de las uniones y el funcionamiento 6ptimo de cada pieza, utilizando para ello
selladores de silicona acética fungicida, masillas, pastinas, sellos de goma, etc.

Se realizara un registro fotografico de todas las etapas de la ejecucion, desde el retiro de las
instalaciones existentes hasta la colocacion final de los nuevos artefactos. Esta documentacién
sera entregada a la Inspeccion de Obra para su verificacion.

6.10. Cambio de pendiente de tramo de canaleta para reubicar nueva posiciéon de descarga
pluvial.

Este item describe la provision de materiales y mano de obra para el desmontaje, modificacion e
inversion total de la pendiente de la canaleta de chapa existente, identificada en plano como Cn-
1, con el objetivo de reubicar su punto de descarga al extremo opuesto.

Los trabajos se iniciaran con el desmontaje cuidadoso de la canaleta de chapa existente (Cn-1)
de su posicion actual. Una vez retirada, se procedera a la modificacion de la misma en taller o en
zona de trabajo, lo que incluye: el retiro del embudo de descarga original, el sellado hermético y
definitivo de esa abertura, y la reubicacién e instalacion del embudo de descarga en el extremo
opuesto. El sellado completo de ambos extremos de la canaleta se ejecutara para garantizar la
estanqueidad.

Posteriormente, la canaleta modificada sera reinstalada en su posicion original con la pendiente
invertida.

Se debera asegurar la correcta fijacion de la canaleta con su nueva inclinacién, garantizando el
escurrimiento efectivo hacia el nuevo punto de descarga.

Para ello, se utilizara un sistema de ménsulas nuevas compuestas por hierro angulos fijados a la
mamposteria. Ademas, se incorporaran rigidizadores transversales internos en las caras de la
canaleta, fabricados con chapa plegada galvanizada de seccién rectangular, los cuales seran
unidos mediante remaches tipo pop para consolidar la estructura.

Todos los solapes y uniones de chapa, tanto en el cuerpo de la canaleta como en el embudo de
descarga reubicado, deberan ser tratados con selladores elasticos de alta performance o
mediante soldadura adecuada, asegurando la impermeabilidad total y la durabilidad del sistema.

Finalmente, se verificara el correcto funcionamiento del nuevo drenaje mediante pruebas de agua
y se realizaran los remates de mamposteria o revoque necesarios. Se realizara un registro
fotografico de todas las etapas del proceso, el cual sera entregado a la Inspeccion de Obra.

6.11. Reubicacion de embudo y descarga pluvial segin cambio de ubicacion de canaleta.
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Este item describe la provisién de materiales y mano de obra para la reubicacion completa de la
cafieria de descarga pluvial vertical, conectada al embudo reubicado en la canaleta de chapa Cn-
1. Los trabajos implican el desmonte de la tuberia de descarga existente y su reemplazo por una
nueva instalacion.

La nueva descarga se ejecutara con material de chapa galvanizada de seccion circular,
garantizando el correcto flujo hidraulico y la estanqueidad total de las uniones, sin necesidad de
demolicion o picado en mamposteria. La fijacion a la pared se realizara mediante el uso de grapas
omegas galvanizadas, que aseguren el correcto aplome de la cafieria.

En el extremo inferior, se instalara un codo deflector a 5 cm del nivel del solado existente, cuya
funcidn es encauzar eficientemente las aguas pluviales hacia la zona de desague principal.

Se verificaran las uniones mediante pruebas de agua, y se realizaran los remates de albafileria
o pintura necesarios. Se adjuntara el registro fotografico del proceso a la Inspeccion de Obra.

ITEM 7. LOCALES SOBRE CALLE JUAN B JUSTO

Este item abarca todas las tareas necesarias para el reacondicionamiento de los Locales 33, 37,
hacia la calle Juan B. Justo.

Esto incluye la provision de materiales, herramientas y mano de obra para ejecutar todas las
reparaciones y trabajos detallados en los sub-items siguientes.

7.1. Demolicidn de pared de placas de yeso con estructura metalica y retiro de puerta P1
para unificacion de locales 33 y 37 en futura Biblioteca.

Se ejecutara el desmontaje de la pared divisoria de placas de yeso con estructura metélica
Identificada en plano como 7 entre los locales 33 y 37, junto con el retiro cuidadoso de la puerta
P1 y el mueble MDF M1, como parte de las obras de unificacion para la futura Biblioteca. El
proceso iniciara con la proteccion de areas adyacentes mediante mantas amortiguadoras,
seguido de dos metodologias diferenciadas:

Para la puerta P1 y el mueble M1, se aplicara un desmontaje minucioso con técnicas manuales
no destructivas (empleando destornilladores de precision y herramientas especializadas),
garantizando su integridad para reubicacion.

Cada elemento retirado sera debidamente identificado y embalado con materiales protectores,
los cuales quedaran bajo custodia del Proveedor, quien en coordinacion con la Inspeccion de
Obra y personal de mantenimiento del Centro Cultural, determinara su almacenamiento temporal
dentro del predio hasta su reutilizacion.

La pared divisoria sera demolida mediante métodos convencionales, retirando secuencialmente
placas de yeso y perfiles metalicos sin requerir técnicas especiales de preservacion. Durante todo
el proceso se implementaran medidas basicas de seguridad (control de polvo con barreras fisicas
y uso de EPP estandar por el personal), diferenciando claramente entre los elementos a
conservar (puerta y mueble) y los materiales destinados a descarte (fragmentos de yeso,
perfiles).
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Los residuos no reutilizables se clasificaran para disposicion final, mientras que los componentes
preservados seran inventariados y documentados fotograficamente (antes/después del
desmontaje), dicha documentacién sera entregada a la Inspeccién de Obra una vez finalizado
los trabajos. La zona sera liberada diariamente de escombros, coordinando los horarios con las
actividades del centro cultural. La Inspeccion verificara: la correcta conservacion de puerta y
mueble, la completa remocién de la divisoria y las condiciones del area para la siguiente etapa.

7.2. Rearmado de Mueble M1 y colocacion de Puertas P2 y P2.

Este item describe la provision de materiales auxiliares y mano de obra para el rearmado y
montaje de un mueble existente (M1), la reubicacién de una puerta existente (P1), y la provision
e instalacién de una puerta nueva (P2), con el fin de reintegrar y adaptar estos elementos al
nuevo disefo funcional.

Mueble M1 y Puerta P1 (Reutilizacion y Reparacion): Se procedera al rearmado y montaje del
Mueble M1, el cual fue desmontado en etapas anteriores. La estructura debera ser ensamblada
en la nueva posicién indicada en plano. Para la fijacion de sus componentes internos, se utilizaran
tornillos tirafondos para madera, los cuales deberan ser poco visibles y discretos. El rearmado
debe garantizar la integridad estructural, el aplome y la escuadra del mueble, con la fijacion
adecuada a la mamposteria.

Asimismo, la Puerta P1, extraida previamente, sera reubicada e instalada en el lugar detallado
en plano. La instalacion de ambos elementos debe asegurar la funcionalidad completa y el
respeto por su estado de conservaciéon original. En caso de detectarse elementos, herrajes o
componentes danados en M1 o P1, estos deberan ser reemplazados por nuevos de idénticas
caracteristicas. La proveedora se hara cargo de la provision y costos asociados a estas
reparaciones.

Puerta P2 (Nueva Provision, Instalacion y Acabados): La Puerta P2 sera de nueva provision
y colocacion. Sus dimensiones seran ajustadas y confeccionadas al tamafio exacto de la abertura
indicada en el plano para su posicion.

Ajustes de Instalacion y Amurado: La instalacion del marco de la Puerta P2 se realizara
mediante el picado controlado del vano sobre el cual se ejecutara el amurado. El material de
relleno sera mortero de cemento dosificado en una proporcion volumétrica de 1 parte de cemento
por 3 partes de arena (1:3). Adicionalmente, la fijacion del marco a la mamposteria en sus
laterales se realizara mediante insertos en una cantidad no menor a 3 unidades por lado. La
terminacion final del amurado en el encuentro con la mamposteria sera a fieltro perfectamente
plano, asegurando que el marco quede aplomado y a escuadra, y que el cierre sea perfecto.

Especificaciones de Construccion y Herrajes: La Puerta P2 sera de marco de aluminio de
calidad herrero o superior y hoja de madera tipo placa en madera cedro. Su disefio debera poseer
idénticas caracteristicas de disefio y terminacion a las del conjunto de puertas existentes. Se
incluye la provision y colocacién de los herrajes especificados:

e Cerradura: Tipo doble paleta.
e Bisagras: Tipo pomelas.
e Picaporte: Metdlico, de disefio similar a los existentes.
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Terminacion de Pintura: Se incluye la provision y ejecucion de la pintura de la hoja de la Puerta
P2, debiendo utilizar colores de terminacion similares a los del resto de las puertas del conjunto.

Documentacion y Verificacion: En cada una de estas etapas clave, se debera realizar un
registro fotografico "antes y después" de los trabajos. Al finalizar la totalidad de las tareas
correspondientes a este item, la documentacion fotografica compilada sera entregada a la
Inspeccion de Obra para su verificacion y archivo.

7.3. Construccion de carpeta de terminaciéon y pendiente en terraza balcén sobre calle
Juan. B. Justo.

Este item describe la ejecucion completa de la impermeabilizacion mediante membrana y la
construccion de la carpeta de nivelacion y terminacion en la Terraza Balcon sobre calle Juan B.
Justo, asegurando la estanqueidad y la preparacion adecuada de la superficie para futuros
revestimientos.

Las tareas se iniciaran con la preparacion del soporte, que exige la remocion total de la membrana
impermeable existente, dejando unicamente el tramo indispensable para permitir el solape con
la nueva membrana.

Luego, se procedera al saneamiento exhaustivo del soporte (losa), asegurando que la superficie
quede perfectamente lisa, limpia y libre de cualquier contaminante que pueda comprometer la
adherencia. Ademas, se ejecutara un picado perimetral controlado de la mamposteria a una
altura minima de 15 cm desde el nivel de la losa, con el objetivo de generar una canaleta de
amurado que permita el correcto embutido de la membrana para la continuidad vertical de la
barrera hidréfuga.

Una vez saneado el soporte, se aplicara una imprimacioén de pintura asfaltica, en al menos dos
manos, garantizando una capa uniforme que mejore la adherencia de la futura membrana.

Con el sustrato debidamente imprimado, se procedera a la instalacion de la nueva membrana
impermeable. Esta se colocara con tramos unicos y aprovechando el ancho completo del rollo,
hasta cubrir la totalidad de la superficie de la Terraza Balcén sobre calle Juan B. Justo, incluyendo
los correspondientes solapes reglamentarios de no menos de 10 cm para asegurar la
estanqueidad absoluta. La correcta soldadura y sellado de los solapes es obligatoria para
garantizar la continuidad hidraulica.

Se pintaran todos los solapes entre membranas con pintura asfaltica aluminizada para una
proteccién adicional, sellado de uniones y durabilidad.

Una vez instalada la nueva membrana, se procedera a la ejecucion de la carpeta de nivelacion y
pendiente. Esta se ejecutara con mortero de cemento y arena fina, dosificada 1:3
(cemento:arena), con un espesor minimo de 2,5 cm, y con la incorporacion de aditivo hidréfugo
en una proporcion del 10% de la cantidad de agua de amasado. Se prestara especial atencién a
la correcta formacion de las pendientes finales hacia los desagules, realizando los ajustes
necesarios. La superficie de la carpeta, que tiene la funcién de proteger la membrana y otorgar
la pendiente, debera quedar perfectamente lisa, nivelada y sin ondulaciones, preparada para la

Arg. Ana L. Orcola
A/C Direccion Gestion Estudios y
Proyectos
39 de 50



colocacion del revestimiento final. La carpeta debera ser curada adecuadamente para prevenir
fisuraciones por desecacion prematura.

En cada una de estas etapas clave, se debera realizar un registro fotografico "antes y después"
de los trabajos. Al finalizar la totalidad de las tareas correspondientes a este item, la
documentacion fotografica compilada sera entregada a la Inspeccion de Obra para su verificacion
y archivo.

7.4. Colocacion de piso granitico faltante entre Local 34 Recepcion y Local 44 Aula de
Informatica, sobre calle Juan B. Justo.

Este item describe la provisidon de materiales y mano de obra para la colocacién de las piezas de
piso granitico faltante en el area de transicion entre el Local 34 Recepcién y el Local 44 Aula de
Informatica (sobre calle Juan B. Justo), indicado en plano con el niumero 2.

Los trabajos se iniciaran con la preparacion y limpieza de la base de asiento, la cual debera estar
perfectamente nivelada y libre de contaminantes.

Se procedera a la colocacién de las baldosas graniticas utilizando un mortero adhesivo
cementicio de alto rendimiento, asegurando el aplome, nivelacion y alineacion perfecta de las
piezas con el solado existente.

Es fundamental que el color, la granulometria y la composicion del nuevo piso granitico igualen
a los del solado circundante. Una vez fraguado el adhesivo, se procedera a la toma de juntas con
pastina pigmentada, garantizando un sellado completo y la uniformidad de color.

Finalmente, el sector intervenido se entregara completamente limpio y apto para su transito,
incluyendo el pulido o tratamiento superficial necesario para homologar el acabado con el piso
existente.

En cada una de estas etapas clave, se debera realizar un registro fotografico "antes y después"
de los trabajos.

7.5. Colocacion de piso (umbral) granitico faltante en terraza balcén sobre calle Juan B.
Justo.

Este item describe la provisién y colocacién de la pieza de umbral granitico faltante en el acceso
a la Terraza Balcdn sobre calle Juan B. Justo. La pieza, cuyo color y terminacion deberan ser
idénticos a los del solado de terminacion especificado, se colocara utilizando un mortero adhesivo
cementicio de alto rendimiento.

Es fundamental garantizar el aplome y la nivelacién perfecta del umbral con ambos solados
adyacentes (interior y exterior).

Se pondra especial énfasis en el sellado hidréfugo perimetral de la pieza, utilizando sellador de
silicona neutra de alta elasticidad en las juntas contra el marco y la mamposteria, para asegurar
la estanqueidad absoluta y prevenir la filtracién de agua.
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El trabajo incluye el tratamiento final de juntas con pastina pigmentada y la limpieza total del
sector.

7.6. Colocacion de piso ceramico exterior en terraza accesible sobre calle Juan B. Justo.
Incluye Zécalo.

Este item describe la provision de materiales y mano de obra para la colocacion de un nuevo
solado ceramico exterior en la Terraza Accesible sobre calle Juan B. Justo. Se utilizaran baldosas
ceramicas antideslizantes, cuyo disefio, color y formato deberan contar con la aprobacion previa
de la Inspeccién de Obra.

La colocacién se ejecutara sobre la carpeta de nivelacion previamente fraguada, verificando la
continuidad de las pendientes hacia los desagles pluviales. Se empleara un mortero adhesivo
cementicio flexible de alto rendimiento, apto para exteriores y para absorciéon de movimientos
térmicos.

Se incluira la provision y colocacion de zécalos perimetrales de 10 cm de altura, los cuales seran
confeccionados mediante el corte de las mismas baldosas ceramicas utilizadas en el solado.

Las juntas de colocacién y las juntas perimetrales se ejecutaran respetando las dimensiones
minimas reglamentarias, siendo tomadas posteriormente con pastina flexible y fungicida que
garantice la estanqueidad superficial. ElI Contratista debera realizar la limpieza final, retirando
todos los restos de pastina y adhesivos, entregando el solado apto y transitable.

En cada una de estas etapas clave, se debera realizar un registro fotografico "antes y después"
de los trabajos.

7.7. Reemplazo de placas de yeso en mal estado en cielorraso Local 34 Recepcion sobre
calle Juan B. Justo.

Este item describe la provisién de materiales y mano de obra para el reemplazo total de las placas
de yeso que se encuentren en mal estado en el cielorraso del Local 34 Recepcién sobre calle
Juan B. Justo.

Los trabajos se iniciaran con el desmonte, retiro y disposicion final de las placas danadas y la
inspeccién de la estructura de soporte.

La provisién incluira placas de yeso nuevas de idéntica tipologia y espesor a las preexistentes,
las cuales seran instaladas asegurando la alineacién y nivelacion perfecta con el cielorraso
circundante.

Se procedera al tomado de juntas entre las placas nuevas y las preexistentes, utilizando cinta de
papel microperforada y masilla de masillado especifica, ejecutando las manos necesarias para
lograr una superficie continua y uniforme.

Ademas, se respetaran las mismas caracteristicas y detalles constructivos existentes en los
encuentros entre las placas y la mamposteria perimetral, asegurando la integracion visual y
funcional con el cielorraso original.
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Todos los artefactos de iluminacion deberan ser ubicados en su lugar original y se devolveran en
el mismo estado de funcionamiento y conservacion en que se encontraban al inicio de los
trabajos.

En cada una de estas etapas clave, se debera realizar un registro fotografico "antes y después"
de los trabajos.

7.8. Retiro de Portén existente. Provision y colocacion de Portén Metalico sobre calle Juan
B. Justo.

Este item describe la provisién de materiales y mano de obra para el retiro del portén existente y
la posterior colocacion de un nuevo Portéon Metalico sobre calle Juan B. Justo.

Los trabajos se iniciaran con el retiro cuidadoso del porton actual. Tras el retiro, se procedera al
saneamiento y ajuste de la mamposteria de la abertura. ElI material de relleno para la
regularizacion y el asiento de anclajes sera mortero de cemento de primera calidad dosificado en
una proporcién volumétrica de 1 parte de cemento por 3 partes de arena (1:3). Es de caracter
obligatorio que las mochetas (jambas) sean rectificadas mediante revoque para asegurar su
perfecta escuadra y plomo, garantizando una base precisa para la nueva instalacion.

Lineamientos de Disefio, Construccion y Terminacion: El portén metalico sera de disefio a definir,
el cual surgird de las propuestas técnicas y estéticas del proveedor, y quedara sujeto a la
aprobacion final de las autoridades del Centro Cultural del Nordeste. Dicho disefio debera
responder obligatoriamente a los lineamientos técnicos mencionados a continuacion:

Estructura y Composicion: El portdon sera construido en hierro de primera calidad. Estara
compuesto por cuatro hojas: una de abrir hacia adentro independiente y tres hojas plegadizas
que se deslizaran sobre ruedas en la base. Las hojas tendran una altura de 3.00 m, y sobre ellas
se instalara un panel fijo para cubrir la altura total del vano, asegurando que el conjunto posea
un disefio amalgamado.

Materiales de Fabricacion: La estructura de las hojas se conformara con bastidores y travesafos
de tubo estructural de primera calidad de 70 mm x 30 mm x 2 mm de espesor. Los pafios seran
rellenados con metal desplegado pesado 270-30-30 de primera calidad.

Instalacion y Anclaje: La provision e instalacion debera garantizar la correcta funcionalidad, el
aplome y la seguridad estructural del portdon. Debera ser amurado y anclado a la mamposteria
existente mediante insertos metalicos en una cantidad no menor a 4 unidades por cada lado a
amurar, incluyendo bisagras y cerraduras.

Terminacion: Como terminacion final, se aplicara pintura con convertidor de 6xido de primera
calidad color negro en no menos de 2 capas.

El sector intervenido se entregara completamente limpio y con el portédn nuevo en pleno
funcionamiento.

En cada una de estas etapas clave, se debera realizar un registro fotografico "antes y después"
de los trabajos.
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ITEM 8. LOCAL 44 — AULA DE INFORMATICA

Este item abarca todas las tareas necesarias para el reacondicionamiento de los antepechos de
las ventanas correspondientes al local 44

Esto incluye la provision de materiales, herramientas y mano de obra para ejecutar todas las
reparaciones y trabajos detallados en los sub-items siguientes.

8.1. Demolicién de antepecho identificado con "AN-1" en plano de ventanas "V44" y "V45"
en local informatica.

Este item describe la demolicion controlada del antepecho de mamposteria identificado con la
nomenclatura AN-1, correspondiente a las ventanas V44 y V45 ubicadas en el Local de
Informatica.

La demolicién se ejecutara con herramientas adecuadas y bajo estricta supervision, y debera
alcanzar el nivel del ladrillo de la mamposteria. El objetivo es generar el espacio suficiente para:

Reconstruir en etapas posteriores la barrera hidraulica con azotado impermeable.

Posicionar correctamente el nuevo antepecho de pieza Unica cementicia, segun las indicaciones
del detalle D-1 en plano.

Medidas de Seguridad y Retiro de Escombros:

Se tomaran todos los recaudos necesarios para que no se produzcan roturas ni deterioros en las
aberturas existentes (V44 y V45). El Contratista sera el unico responsable de los desperfectos o
dafios que se ocasionen a la carpinteria 0 mamposteria adyacente durante las tareas de
demolicion.

Los materiales de rezago y escombros deberan ser retirados del sector de trabajo al final de cada
jornada, siendo dispuestos en los contenedores correspondientes para su retiro definitivo del
predio por transportistas autorizados.

En cada una de las etapas clave, se debera realizar un registro fotografico "antes y después"” de
los trabajos.

8.2. Reconstruccion de antepecho con la colocaciéon de una vertiente de agua cementicia
como se indica en plano

Este item describe la reconstruccién total del antepecho demolido (AN-1) mediante la aplicacion
de una barrera hidréfuga de alta performance y la posterior colocacion de una pieza de
vierteaguas monolitica cementicia, segun las indicaciones del plano y el Detalle D-1. El objetivo
primordial es garantizar el escurrimiento fluido del agua y la estanqueidad absoluta hacia el
interior del local.

Reconstruccion de la Barrera Hidraulica: Se reconstruira la barrera hidraulica a nueva en el
sector demolido, conforme se especifica en el Detalle D-1. Para ello, se aplicara mortero de
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cemento impermeable dosificado en proporcion 1:3 con la adicion de 10% de aditivo hidréfugo
respecto al agua de amasado.

La terminacion de esta barrera se reforzara con la aplicacion de dos manos de pintura asfaltica
y/o la incorporacion de membrana asfaltica en el sector, si fuese necesario para garantizar la
efectividad del sistema. El Contratista debe asegurar la perfecta estanqueidad e impermeabilidad
de la reconstruccion ante las aguas de lluvia hacia el interior del local de informatica.

Colocacién de la Vierteaguas Monolitica: Se instalara la pieza Vierteaguas con el perfil y la
seccion que se indican en detalle. La pieza se fijara mediante un mortero de asiento cementicio
dosificado en proporcion 1:3, debiendo garantizarse su distribucion en toda la superficie de
contacto sin dejar huecos ni oquedades. Esta pieza sera cementicia y monolitica, disefiada para
facilitar el escurrimiento. La instalacion debe respetar la inclinacion necesaria para el desagote
pluvial, e ird embutida en la mamposteria lateral en un minimo de 7 cm a cada lado.

El sellado perimetral de todo el contorno de contacto entre el vierteaguas y la carpinteria existente
se realizara obligatoriamente mediante sellador poliuretanico fungicida de primera calidad.

Como terminacion final, se pintara la vierteaguas en la totalidad de sus caras expuestas con
Hidrolaca poliuretanica (tipo Sinteplast o similar) para pisos exteriores, en no menos de dos
manos, asegurando la proteccion superficial y durabilidad de la pieza.

Documentacién y Verificacion: En cada una de las etapas clave, se debera realizar un registro
fotografico "antes y después" de los trabajos. Al finalizar la totalidad de las tareas
correspondientes a este item, la documentacion fotografica compilada sera entregada a la
Inspeccion de Obra para su verificacion y archivo.

ITEM 9. IMPERMEABILIZACION SECTOR CUBIERTAS

Este item abarca todas las tareas necesarias para el reacondicionamiento de los desagles
pluviales de tramos horizontales y verticales y todos los sectores de cubierta de techos como ser
canaletas, encuentros entre chapa y cargas de mamposteria de ladrillo indicadas en plano.

Esto incluye la provision de materiales, herramientas y mano de obra para ejecutar todas las
reparaciones y trabajos detallados en los sub-items siguientes.

9.1. Retiro de membrana asfaltica en canaleta interna sobre cubierta de chapa y nueva
colocacion de membrana asfaltica. IMP-03.

Este item describe la provision de materiales y mano de obra para el saneamiento total y la
restauracion de la impermeabilidad de la canaleta interna (identificada como IMP-03) ubicada
sobre la cubierta de chapa. El objetivo principal es garantizar la estanqueidad y el correcto
desague pluvial.

Retiro de Membrana Existente y Saneamiento: Los trabajos se iniciaran con el retiro completo
y cuidadoso de la membrana asfaltica preexistente. Se realizara un saneamiento exhaustivo de
la superficie de la chapa, asegurando que la base quede limpia, seca, libre de éxido, residuos o
contaminantes que puedan comprometer la adherencia de la nueva imprimacion.
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Nueva Impermeabilizacion (Membrana Asfaltica de Alta Performance): Una vez preparada
la superficie, se aplicara una imprimacion asfaltica de primera calidad en toda la canaleta para
mejorar la adherencia. Es obligatorio que la aplicacion de la imprimacién y la membrana cubran
la totalidad de las caras de la canaleta (base y laterales) de forma continua, sin cortes ni
interrupciones, garantizando la formacion de un cuenco impermeable monolitico.

La membrana a colocar debera ser del tipo Membrana Asfaltica con revestimiento de Aluminio
de 4 mm de espesor (referencia: Megalum No Crack tipo Megaflex o calidad superior).

La aplicacion se realizara bajo la siguiente directriz para los solapes: Direccion de
Colocacion: La aplicacion debe comenzar indefectiblemente desde el punto de nivel inferior (el
desague) hacia los puntos mas altos, siguiendo el sentido natural de la escorrentia del agua.

Ejecucion de Solapes: Los solapes deben ser reglamentarios (no menores a 10 cm) y ejecutarse
de manera que la membrana que se encuentra en la posicion superior siempre cubra y solape a
la membrana inferior. Este procedimiento es critico ya que impide la filtracién por capilaridad o
por reflujo de agua a contrapendiente, garantizando la estanqueidad absoluta del sistema.

Se prestara especial atencion a los puntos criticos (embudos, encuentros y esquinas) para
garantizar la continuidad del sistema.

Documentacién y Verificacion: En cada una de las etapas clave, se debera realizar un registro
fotografico "antes y después" de los trabajos. Al finalizar la totalidad de las tareas, la
documentacion fotografica compilada sera entregada a la Inspeccién de Obra para su verificacion
y archivo.

9.2. Retiro y colocacion de membrana asfaltica en encuentro chapa con pared (babeta
lateral) en todo el perimetro de las cubiertas de chapa, IMP-02.

Este item describe la provisidon de materiales y mano de obra para el saneamiento total y la
restauracion de la impermeabilidad en los encuentros perimetrales chapa-pared (babeta lateral),
identificados como IMP-02, en la totalidad de las cubiertas de chapa. El objetivo es eliminar
cualquier punto de filtracién en la junta critica.

Retiro de Membrana Existente y Saneamiento: Los trabajos se iniciaran con el retiro completo
de la membrana asfaltica preexistente y de cualquier material dafado. Se realizara un
saneamiento exhaustivo de la superficie de la chapa y de la mamposteria (pared), incluyendo el
retiro de 6xido, para asegurar que ambas superficies queden limpias, secas y aptas para la
adherencia.

Nueva Impermeabilizacion de la Babeta: Una vez preparada la superficie, se aplicara una
imprimacion asféltica de primera calidad para mejorar la adherencia. Se colocara una nueva
membrana asfaltica (de terminacion de aluminio o geotextil de alta performance).

Continuidad y Altura: La membrana debera cubrir la totalidad del encuentro, ascendiendo por
la pared hasta una altura de 1 metro desde el nivel de la canaleta, asegurando un solape
adecuado sobre la chapa.
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Fijacion Superior y Sellado de Buiia: Para el anclaje superior de la membrana, se realizara un
corte con amoladora en la pared, practicando una bufia de no mas de 3 cm de ancho por 5 cm
de profundidad. La membrana debera ingresarse en esta bufa y luego sellarse completamente
con mortero de cemento impermeable, garantizando la fijacion y la estanqueidad.

Sellado Final y Proteccion: Se aplicara pintura asfaltica aluminizada en todos los solapes,
uniones y puntos singulares. Para reforzar la estanqueidad en estos puntos criticos, se podra
utilizar adicionalmente sellador elastomérico de poliuretano.

Documentacion y Verificacion: En cada una de las etapas clave, se debera realizar un registro
fotografico "antes y después" de los trabajos. Al finalizar la totalidad de las tareas, la
documentacion fotografica compilada sera entregada a la Inspeccion de Obra para su verificacion
y archivo.

9.3. Retiro y colocacion de membrana asfaltica en encuentro chapa con carga y pared
medianera (babeta lateral) en todo el largo definido en plano, IMP-01.

Este item describe la provision de materiales y mano de obra para el saneamiento y la
restauracion integral de la impermeabilidad en el encuentro critico entre la cubierta de chapa y la
pared medianera (babeta lateral), identificado como IMP-01. El objetivo es crear una barrera
continua y altamente resistente para subsanar las filtraciones que se manifiestan actualmente en
dicho encuentro.

Retiro y Preparacion Especializada de Superficies: Retiro y Limpieza Profunda: Se procedera
al retiro completo de la membrana asfaltica preexistente. Se realizara una limpieza total y
profunda de la pared medianera, removiendo por completo la existencia de moho, material
organico y cualquier contaminante.

Regularizaciéon y Nivelacion: Para eliminar las rugosidades e irregularidades que experimenta
dicho tramo de pared, se aplicara un mortero de cemento especial de base epoxi en la superficie
que recibird la membrana. Esta capa debe crear una superficie perfectamente lisa y nivelada,
esencial para la correcta adhesién del sistema impermeabilizante.

Nueva Impermeabilizacion y Adaptacion a la Medianera: Una vez preparada la superficie, se
aplicara pintura asfaltica como imprimacion y posteriormente se colocara la nueva membrana.

Recorrido y Direccion: La colocaciéon de la membrana y la pintura asfaltica debe seguir el patréon
de escurrimiento del agua de manera adecuada, adaptandose a la configuracion de la pared
desde el remate superior hasta la chapa para garantizar la continuidad.

Ascension y Plegado Superior: La membrana ascendera y cubrira la totalidad de la pared
medianera. En la parte superior, la membrana sera plegada cuidadosamente sobre el remate
superior de la pared, quedando asi asegurada sin necesidad de anclaje mecanico.

Sellado y Acabado Final: Como terminacion, se aplicara pintura asfaltica aluminizada en todos
los solapes, uniones y puntos singulares. El sellado hermético en los puntos mas criticos y el
encuentro final con la chapa se reforzara con sellador elastomérico de poliuretano.
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Documentacion y Verificaciéon: En cada una de las etapas clave, se debera realizar un registro
fotografico "antes y después" de los trabajos. Al finalizar la totalidad de las tareas, la
documentacién fotografica compilada sera entregada a la Inspeccion de Obra para su verificacion
y archivo.

ITEM 10. IMPERMEABILIZACION SECTOR CUBIERTAS

10.1. Nuevo trazado de provisidon de agua fria a Baino en Terraza interna. Incluye trazado
desde tanque existente hasta artefactos y su colocacion SPETP.

Este item describe la provisién de materiales y mano de obra para la ejecucion de un nuevo
trazado completo de la red de agua fria, abarcando la conexion desde el tanque de reserva
existente hasta todos los artefactos sanitarios del Bafo en Terraza Interna. La instalacion debe
ejecutarse de forma integral, cumpliendo estrictamente con las especificaciones técnicas, planos
y reglamentaciones vigentes (SPETP).

Materiales y Trazado: Materiales: Toda la cafieria, incluyendo accesorios de union y piezas
especiales, debera ser de primera calidad, apta para conduccién de agua potable fria, resistente
a la corrosion y a las presiones de servicio (se recomienda Polipropileno Random (PPR) para
termofusion o material equivalente de alta performance).

Trazado: El nuevo trazado se realizara siguiendo la ruta mas eficiente, respetando los diametros
hidraulicos definidos. La cafneria debera quedar adecuadamente protegida (sea embutida o con
soportes seguros en caso de ser instalada a la vista).

Instalacién y Ensayos: Colocacion: La instalacion incluye la fijacion de la cafieria y la conexion
final a los puntos de consumo de todos los artefactos del bafio (inodoro, lavatorio, etc.). Es
obligatorio el montaje de dos llaves de paso generales de corte rapido: una ubicada
estratégicamente a nivel del Bafo Terraza Interna y otra en la bajada, a nivel del tanque de
reserva existente. Se prestara especial atencion a los pases en muros y cambios de direccidon
para evitar tensiones.

Ensayos Hidraulicos: Una vez finalizada la colocacion, la nueva red debera ser sometida a la
prueba hidraulica de rigor conforme a la normativa vigente, garantizando la estanqueidad total de
todas las uniones y la ausencia de filtraciones o pérdidas antes de su puesta en servicio. El
sistema se entregara completamente operativo.

Documentacion y Verificaciéon: En cada una de las etapas clave, se debera realizar un registro
fotografico "antes y después" de los trabajos. Al finalizar la totalidad de las tareas, la
documentacién fotografica compilada sera entregada a la Inspeccion de Obra para su verificacion
y archivo.

10.2. Saneamiento y Reconfiguracion de Tuberia de Descarga Pluvial Horizontal indicados
en plano como DP-T1 y DP-T2.

Este item describe la provision de materiales y mano de obra para el saneamiento integral y la
puesta en funcionamiento de los tramos horizontales de Conductos de Descarga Pluvial
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identificados como DP-T1 y DP-T2. El objetivo principal es eliminar las filtraciones observadas y
restaurar la correcta operatividad y el escurrimiento hidraulico 6ptimo del sistema.

Alcance y Saneamiento: El trabajo abarca la totalidad de los conductos horizontales DP-T1 y
DP-T2, incluyendo sus tramos, conexiones verticales y puntos de desague.

Inspeccion y Saneamiento de Conexiones: Se relevaran de forma exhaustiva todos los tramos
de conductos verticales y los embudos que conectan este tramo horizontal con la canaleta de
chapa correspondiente, con el fin de restaurar a nuevo su configuraciéon, el estado de sus
materiales y su posicion.

Inspeccidén y Limpieza: Se realizara la inspeccion preliminar de los tramos horizontales para
determinar el estado de los materiales y, de manera crucial, la verificacion del estado de los
elementos de unién entre secciones. Se efectuara la limpieza mecanica y desobstruccion
completa de ambos tramos, retirando todo tipo de residuos y sedimentos acumulados.

Reemplazo de Tramos Defectuosos: Los tramos horizontales o conectores que se encuentren
en mal estado, deformados o con perforaciones no recuperables, seran reemplazados en su
totalidad por elementos nuevos de idénticas caracteristicas y materiales (chapa galvanizada o
material especificado originalmente).

Correccion de Geometria y Estanqueidad: Verificacion de Pendiente y Nivelacion: Se revisara
por completo la pendiente y la planeidad del desarrollo de los conductos horizontales DP-T1 y
DP-T2. Se detectara y corregira cualquier defecto que pudiera ocasionar estancamientos
(encharcamiento) o comprometer la velocidad de escurrimiento.

Conexién con el Desaglie Principal: Se verificara la correcta conexion entre el tramo de
conducto horizontal y el tramo de conducto vertical, asegurando su empalme final con la cdmara
de desague. Esta conexién debe ser hermética y garantizar la continuidad hidraulica sin pérdidas.

Sellado Hermético: Todas las uniones, solapes y conexiones de los tramos seran aseguradas
mediante un sellado hermético utilizando selladores elastoméricos de alta performance, aptos
para chapa galvanizada.

Documentacion y Verificacion: En cada una de las etapas clave, se debera realizar un registro
fotografico "antes y después" de los trabajos. Al finalizar la totalidad de las tareas, la
documentacién fotografica compilada sera entregada a la Inspeccion de Obra para su verificacion
y archivo.

ITEMS 11. VARIOS

11.1. Trabajos de reparaciones, enlaces, terminaciones y anexos.

Este item funciona como un margen de contingencia destinado a cubrir la provision de materiales
y mano de obra para aquellos trabajos complementarios, menores, o de ajuste que sean
estrictamente necesarios para la correcta finalizacion, integracién y entrega de la obra, y que no
hayan sido contemplados de forma explicita en otros items del pliego.
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Alcance y Aplicacion
El alcance de este item incluye, pero no se limita a:

Reparaciones Menores: Parches o remiendos puntuales de mamposteria, revoque, o solados
resultantes de la ejecucién de otros items.

Enlaces y Conexiones Finales: Pequefios ajustes y empalmes entre distintos sistemas
(hidraulicos, eléctricos, o pluviales) necesarios para garantizar la operatividad de los conjuntos.

Terminaciones y Detalle: Trabajos de detalle final, sellado de juntas, retoques de pintura o
cualquier accioén de terminacion que asegure la estética y la prolijidad de la entrega.

Limpieza de Obra Fina: Limpieza final detallada de las areas intervenidas antes de la entrega
definitiva.

Restricciones

La aplicacion y uso de los recursos asignados a este item esta sujeta a la autorizacion previa y
expresa de la Inspecciéon de Obra.

Documentacidn y Verificacion

Se requerira la presentacién de un registro fotografico "antes y después" y una memoria
descriptiva especifica para cada trabajo imputado a este item. Esta documentacion debera ser
aprobada por la Inspeccién de Obra para validar el gasto correspondiente.

11.2. Contenedor volquete 5m3 (alquiler).

Provision, Alquiler y Gestion de Contenedores (Volquetes): Este item describe las tareas
relacionadas con la provision, alquiler, gestion y retiro de contenedores (volquetes) para el
depdsito de los materiales de rezago generados durante la obra de reacondicionamiento general.

La provision, gestion y alquiler de los contenedores estara a cargo exclusivo del Contratista, quien
sera responsable de la ubicacion, retiro y notificaciones a las autoridades del Centro Cultural del
Nordeste (CCN). La localizaciéon de los contenedores y la tramitacion de las habilitaciones
municipales necesarias para su depdsito, durante el periodo de carga o por cualquier otro motivo,
deberan ser estudiadas en conjunto con la Inspeccion de Obra y el personal del CCN.

El Contratista sera el unico responsable por el uso adecuado de los contenedores y por el
cumplimiento de todas las ordenanzas municipales vigentes. Se debera asegurar que los
contenedores no obstruyan el transito ni el acceso a la edificacion, y que los residuos se
clasifiquen y gestionen de manera apropiada segun la normativa ambiental.

Se realizaran tomas fotograficas del estado inicial del area de disposicion de los contenedores,
asi como del estado final una vez retirados. Dicha documentacion seré entregada a la Inspeccion
de Obra como parte del control de calidad y gestién de residuos.

11.3. Servicio Profesional: Especialista en Higiene y Seguridad.
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Este item comprende las condiciones para la contratacion de un especialista en higiene y
seguridad que cumpla con los requisitos establecidos en las leyes, normativas, y decretos
mencionados en el apartado de DOCUMENTACION A SOLICITAR A EMPRESAS - NORMAS
DE HIGIENE Y SEGURIDAD.

El especialista en higiene y seguridad debe representar los intereses de El Proveedor en cuanto
a seguridad e higiene, pero también debe cumplir con las exigencias y obligaciones establecidas
en las leyes, normativas, y decretos mencionados en el apartado de DOCUMENTACION A
SOLICITAR A EMPRESAS - NORMAS DE HIGIENE Y SEGURIDAD."

Direccion Gestion Estudios y Proyectos Octubre de 2025
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\\ P ! restablecer la correcta operatividad del sistema pluvial. !
S g ! Se relevaran todos los tramos de Ductos verticales y/o embudos que !
/ E ! conectan este tramo de ducto horizontal con la canaleta de chapa !
{ 2 ! correspondiente con el fin de restaurar a nuevo su configuracion, el estado de !
' ! sus materiales y su posicion. !
g ! Los tramos horizontales y los conectores verticales que se encuentren en mal |
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! Se revisara por completo la pendiente y la planeidad del desarrollo del tramo |
//\ ! horizontal a fin de detectar y corregir cualquier defecto que pudiere ocasionar |
N N | estancamientos o filtraciones de aguas en su interior, restableciendo el |
! escurrimiento hidraulico éptimo. !
| Todas las uniones y solapes seran tratados con selladores elasticos de alta |
! performance aptos para chapa, garantizando la hermeticidad total del tramo. |
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Retiro y recolocacion de cantaleta
de chapa con adaptacion y cambio

de pendiente.

Cambio de posicion de cafieria de
descarga vertical de chapa e instalacion
de codo con pie de apoyo en parte
inferior

IMP-01| Impermeabilizacion lateral completa de
carga y pared medianera con
reacondicionamiento de la superficie
lateral (medianera) hasta nivel de carga
de vecino.

Impermeabilizacion lateral completa de
carga y pared medianera con
reacondicionamiento de la superficie
lateral hasta 1 metro de altura.

Impermeabilizacion de canaleta central.
Retiro de Membrana existente y colocacion
de membrana nueva en el interior y
laterales de la canaleta.
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OBRAS POR ADMINISTRACION
REQUISITOS GENERALES

NOMBRE DE LA OBRA: “...ooicceeeceeee "
REF: TRA-2025-.............. # UNNE

VALIDEZ DE LA OFERTA: 30 (treinta) dias habiles.-

PLAZO DE PAGO: 30 (treinta) dias a partir de la entrega de la factura, conformada por
la Direccion de Inspeccion.-

PLAZO DE GARANTIA: 180 (ciento ochenta) dias corridos.-

MODALIDAD DE EJECUCION: Por Administracion.

LOCALIZACION: A JECUtar €N ..............cccccevuueeeeeeiieeaeniinnnnns, a, ubicado en la
calle ..o de la Ciudad de Corrientes, provincia de Corrientes.

Rigen para la presente contratacion lo establecido en el Anexo III Resolucion N°
1.023/22 Consejo Superior UNNE “Obras por Administracion”.

CUMPLIMIENTO DE NORMATIVA: Higiene y Seguridad, Ley 19.587 y sus Decretos
Reglamentarios. Decretos Reglamentarios 911/96 y 351/79, Ley 24.557, y las
obligaciones previsionales e impositivas derivadas de la contrataciéon y los seguros
correspondientes.

La sola presentacion de las ofertas significa que el proponente acuerda en realizar los
trabajos con arreglo a la documentacion técnica que se anexa al presente (Planos
Generales, de Detalle, COmputo y Presupuesto, Plan de Trabajos, Memoria Descriptiva,
etc). Los trabajos se ejecutaran completos y terminados de acuerdo a su fin, y se
ajustaran a las exigencias de calidad, reglas del arte y especificaciones establecidas, a
entera satisfaccion de la reparticion, la que se reserva el derecho a rechazar todo o la
parte de ellos que no se encuentren en condiciones de aceptacion.

NOTA: La presente cotizacion deberd presentarse antes de las .......... horas del
dia,.......... [oviiiinnn. /20....... , como fecha Ilimite. Por correo electronico a
contratacionesdeobras@unne.edu.ar o presentar en las oficinas de la Subsecretaria de
Infraestructura y ~ Construcciones Universitarias ubicada en la calle 25 de Mayo N° 868
Corrientes Capital.



DOCUMENTACION A PRESENTAR:

1- Pliego firmado en todas sus fojas

2- Presupuesto de cotizacion

3- Antecedentes que acrediten capacidad técnica (ver CAPACIDAD TECNICA: listado
de trabajos/obras similares o de mayor envergadura a los que se solicita cotizacion, que
el proponente haya ejecutado.

4- Constancia de Inscripcion en ARCA y en (ATP/DGR)

5- Constancia de Visita de Obra (a solicitar por el proponente)

6- Declaracion jurada de domicilio legal y electronico.

7- Datos de contacto: teléfono celular y correo electronico de contacto adicional

Se hace saber que:

La propuesta sera evaluada por la Comision Evaluadora de Contratos de Obras por
Administracion, en la que se establecerd el orden de mérito en funcion al criterio técnico
/econdmico y normativo que dicha Comision considere correspondiente.

IMPORTANTE: tendran preferencias, aquellas firmas o empresas que presenten
declaracion jurada de trabajadores en su totalidad femeninos, o que acrediten
subcontratos con trabajadoras que permita acreditar cupo femenino.

- Aceptada la propuesta por parte de la Universidad, al proponente le corresponde el sellado
de ley (contrato) en la Direccion General de Rentas Corrientes.

- La Universidad verificard previo a la firma del contrato, la habilidad para contratar del
proveedor adjudicado, en la pagina web service AFIP. RG 4164/17.

Importante: que el comprobante registre “NO DEUDA”, con ARCA.

- La UN.N.E., CUIT N° 30-99900421-7 es sujeto exento en el IVA por los que los
proveedores no discriminan el Impuesto (Factura B).

- Como AGENTE DE RETENCION de los impuestos a las Ganancias, Ingresos Brutos y
Valor Agregado se practicaran los que correspondan al momento del pago.

LOS OFERENTES ADHIEREN AL SIGUIENTE REQUISITO RESPECTO A FIRMA
DIGITAL DE LOS CONTRATOS:

Se hace saber, a los proponentes que debera contar con firma digital, para el caso de
resultar adjudicado. La UNNE se encuentra en proceso de transformacion digital por
cuanto los contratos entre las presentes seran suscriptos digitalmente.

En caso de no contar con firma digital, podra realizar el tramite de manera virtual ante
los entes certificantes o concurrir a la UNNE, con el dispositivo criptografico (token) que
cumpla con el estandar FIPS 140-2 nivel 2 o superior, que soporte claves RSA de 2048
bits. Los mismos deberan tener certificacion NIST (National Institute of Standards and
Technology)

https://csrc.nist.gov/projects/cryptographic-module-validation-program/validated-module
s/search ; luego de haber completado los formularios en://www.unne.edu.ar/firma-digital/



